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KEYS AND SWITCHES DESCRIPTION
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Numerical key
Used to enter number into calculator.

Decimal point key
Used to enter decimal point.

Multiplication and division key

Stores multiplication and division orders and performs multi-
plication and division orders stored previously.

Perform repeat multiplication and division calculation.

Equal key
Performs multiplication, division, %, constant calculations and
other calculations.

Digit Shift Key
Shift right the displayed number per digit before any function
key be pressed.
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Clear key
Clear display and all registered calculations except memory.

Clear entry key
Clear entry number.

Percent key
Performs percent calculations.

Sub total key
Used to display and print the contents of the total memory.

Total key
Display and print the contents of the total memory and clears
it.

Plus key

Adds an amount to the accumulator. To add the same amount
more than one time (repeat addition), enter that amount once
and depress the Plus key as many times as necessary. If
this key is depressed immediately after key, it works as
percent plus key.

Minus key

To subtract the same amount more than one time (repeat
subtraction), enter that amount once and depress the Minus
key as many times as necessary. If this key is depressed
immediately after key, if words as percent minus key.

Memory total key
Display and print the contents of the independent memory
and clears it.

Memory subtotal key
Display and print the contents of the independent memory.

Mark-up key
For the calculation of sales or purchase price with profit
margin.

Paper feed key



Memory Plus key

Adds an amount to memory. If there is a live calculation
pending, the Memory plus key will complete the calculation
and accumulate the result to Memory.

Memory Minus key

Subtracts an amount from memory. If there is a live calcula-
tion pending, the Memory Minus key will complete the calcu-
lation and subtract the amount from Memory.

Tax include key
Calculate amount including TAX with TAX rate.

Discount key
Calculate amount excluding TAX with TAX rate.

TAX rate preset key
Used to enter TAX rate.

Print key
It will print a live entry as an identifier as an invoice number
with “#” mark on left most side of roll paper.

Grand Total key
Display and print the contents of the grand total memory.
Press GT key twice to recall and clear GT memory.

Delta Percent key
Automatically compares any two amounts and then calcu-
lates and prints the percent change.
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NOTE:

A Adding mode
Fo Full-floating

0,246 ........... Fixed decimal point.
Rounding switch

5/4 .o Round off
Lo Round down
[T Round up

Grand total memory switch

OFF  Grand total memory is not activated.

ON Final results of additions and subtractions are auto-
matically accumulated in the GT memory according
to sign.

OFF ON PRINT

OFF Power is off.

ON Power is on but printer is disabled.

PRINT  Printer is activated.

n+ Printout of item count

THE SOCKET-OUTLET SHALL BE INSTALLED NEAR
THE EQUIPMENT AND SHALL BE EASILY ACCESSIBLE.



DESCRIPTION DES TOUCHES ET COMMUTATEURS
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Touches numériques et de double zéro
Utilisez ces touches pour introduire des nombres dans la
calculatrice.

Touche de virgule
Utilisez-la pour introduire la virgule.

Touche de multiplication et de division

Elles permettent d’enregistrer des ordres de multiplication
ou de division et d’effectuer des ordres de multiplication ou
division déja mémorisés. Elles permettent aussi de répéter
des multiplications et divisions.

Touche d’égalité
Pour exécuter des multiplications, divisions, %, calculs avec
constante et d’autres calculs.
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Touche défilement a droite des chiffres
Cette touche permet, avant d’appuyer sur une touche de
fonction, d’afficher chiffre par chiffre un nombre composé.

Touche d’Effacement
Efface I'affichage et tous les calculs enregistrés sauf la
mémoire.

Touche d'Effacement de la Saisie
Efface le chiffre saisi.

Touche de pourcentage
Pour les calculs avec pourcentage.

Touche de total partiel
Elle permet d’afficher et d’imprimer le total en mémoire.

Touche de total
Elle permet d’afficher et d’'imprimer le total en mémoire et de
'annuler.

Touche plus

Elle permet d’ajouter un montant & 'accumulateur. Pour
ajouter un méme montant plus d’une fois (ajout répétitif),
saisissez ce montant une fois et appuyez sur cette touche
PLUS plusieurs fois selon votre besoin. Si cette touche est
pressée immédiatement aprés la touche [ ], il fonctionnera
comme la touche d’ajout de pourcentage.

Touche moins

Pour soustraire un méme montant plus d’une fois
(soustraction répétitive),

saisissez ce montant une fois et appuyez sur la touche MOINS
plusieurs fois si nécessaire. Si cette touche est pressée
immédiatement apres la touche , elle fonctionnera comme
une touche de soustraction de pourcentage.

Touche de total en mémoire
Elle permet d’afficher et d’imprimer le contenu de la mémoire
indépendante et de I'annuler.



Touche de total partiel en mémoire
Elle permet d’afficher et d’'imprimer le contenu de la mémoire
indépendante.

Touche de marge bénéficiaire

Elle sert au calcul des prix de vente ou d’achat avec marge
bénéficiaire.

Touche d’avance de papier

Touche Mémoire plus

Cette touche sert a additionner un montant dans la mémoire
plus. Dans le cas d’un calcul en cours la couche mémoire
cléturera 'opération et 'accumulera dans le résultat de la
mémoire.

Touche Mémoire moins

Cette touche sert a soustraire un montant dans la mémoire
moins. Dans le cas d’un calcul en cours la touche mémoire
cléturera 'opération et le soustraira dans le résultat de la
mémoire.

Touche taxe incluse
Cette touche sert a calculer des montants taxe avec le taux
de taxe.

Touche extraction de taxe
Cette touche sert a calculer des montants hors taxe avec le
taux de taxe.

Touche programmation du taux de taxe
Cette touche sert a programmer le taux de taxe et le taux de
'Euro.

Touche impression

Cette touche permet d’imprimer un nombre servant
d’identificateur. exemple : numéro de facture avec le signe
référencé « # » indiqué sur la gauche du rouleur papier.

Touche de Total Général

Elle permet d’afficher et d’imprimer le total général en
meémoire.

Pressez la touche GT deux fois pour rappeler et effacer la
mémoire GT
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NOTE :

Touche de pourcentage différentiel

Cette touche permet de comparer automatiquement deux
montants puis de calculer et d'imprimer la variation en
pourcentage.

Sélecteur de virgule des décimales

A Mode Ajout Foeeeeeeee Virgule flottante
0,2,46........... Virgule fixe

Sélecteur d’arrondissement

5/4..iiiiinn. Fonction hors service

Lo Arrondissement au chiffre inférieur
T Arrondissement au chiffre supérieur

Sélecteur mémoire GRAND TOTAL

OFF La mémoire GRAND TOTAL est désactivée.

ON Les résultats finaux des additions et des soust-
ractions sont automatiquement accumulés dans la
mémoire GT, ce si ils sont négatifs ou positifs.

OFF ON / PRINT

OFF  Le courant est éteint.

ON Le courant est allumé mais 'imprimante ne
fonctionne pas.

PRINT Limprimante est rallumée.

n+ Impression du nombre d'opérateurs.

LA PRISE DE COURANT DOIT ETRE INSTALLEE A
PROXIMITE DE LEQUIPEMENT AFIN D’ETRE AISEMENT
ACCESSIBLE.



BESCHREIBUNG DER TASTEN UND SCHALTER
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Zifferntasten
Dienen zur Eingabe von Zahlen in den Rechner.

Dezimalpunkttaste
Dient zur Eingabe des Dezimalpunkts.

Multiplikations- und Divisionstasten

Speichern die Befehlseingabe fiir Mulitiplikation und Division
und fahren zuvor eingegebene Multiplikation und
divisionsbefehle aus. Fiihren wiederholte Multiplikations-und
Divisionsrechnungen aus.

Resultatstarttaste
Fuhrt Multiplikation, Division, Prozentrechnung,
Kostantenrechnungen und sonstige Rechenoperationen aus.

Stellenweise Loschen

Die angezeigte Zahl wird um eine Stelle nach rechts
verschoben, solange noch keine Funktionstaste bedient
wurde.
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Léschtaste
Loscht den Displayinhalt und alle gebuchten Berechnungen,
abgesehen vom Speicher.

Eingabel6schtaste
Loscht die eingegebene Zahl.

Prozenttaste
Fuhrt Prozentrechnungen aus.

Zwischensummentaste
Wird verwendet, um den Inhalt des Gesamtspeichers
anzuzeigen und auszudrucken.

Endsummentaste
Wird verwendet, um den Inhalt des Gesamtspeichers
anzuzeigen, auszudrucken und zu I6schen.

Plustaste

Dient zum Addieren eines Betrags. Um den selben Betrag
mehrmals zu addieren (Wiederholte Addition), geben Sie den
Betrag ein und driicken diese Taste so oft wie nétig. Diese
Taste wirkt als eine Prozent-Plustaste, wenn gleich nach der
Eingabe auf die Prozenttaste gedrtckt wird.

Minustaste

Um den selben Betrag mehrmalsl zu subtrahieren
(Wiederholte Subtraktion), geben Sie den Betrag ein und
drucken diese Taste so oft wie nétig. Diese Taste wirkt als
eine Prozent-Minustaste, wenn gleich nach der Eingabe auf
die Prozenttaste gedruckt wird.

Speicher-Endsummentaste
Wird verwendet, um den Inhalt des unabhéngigen Speichers
anzuzeigen, auszudrucken und zu léschen.

Speicher-Zwischensummentaste
Wird verwendet, um den Inhalt des unabhangigen Speichers
anzuzeigen und auszudrucken.

Zuschlagtaste
Dient zur Berechnung des Absatz- oder Kaufpreises mit



Gewinnspanne.
Papiereinzugstaste

Speicher-Plustaste

Addiert einen Wert zum Speicher. Wenn eine Rechnung
vorhanden ist, dann wird diese Rechnung vervollstandigt und
das Resultat wird zum Speicher addiert.

Speicher-Minustaste

Subtrahiert einen Wert zum Speicher. Wenn eine Rechnung
vorhanden ist, dann wird diese Rechnung vervollstandigt und
das Resultat wird vom Speicher subtrahiert.

MwSt. zuschlagen
Errechnet den um die MwSt. erhdhten Betrag.

MwsSt. abschlagen
Errechnet den um die MwSt. geminderten Betrag

Eingabe MwSt.-Satz
Zur Eingabe des Steuersatzes.

Druck-Taste
Druckt den eingegebenen Wert als eine Rechnungsnummer
mit einem "#"-Zeichen oben auf der linken Seite des Papiers.

Gesamtsummentaste

Anzeige und Ausdruck des Inhalts des Gesamtsummens-
peichers. Driicken Sie zum Neuerstellen und Léschen des
Gesamtsummenspeichers auf diese Taste zweimal.

Delta Prozent-Taste
Errechnet den prozentualen Unterschied zweier Zahlen und
druckt das Ergebnis aus.
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ANMERKUNG:

A, Additions-Modus
Foeeeeeieen Gleitpunkt-Modus
0,2,4,6............ Fixpunkt-Modus
Rundungs-Wahlschalter
5/4.....cccn. Runden
Lo Abrunden
T Aufrunden

Gesamtsummen speicher-Vorwahl

OFF  Gesamtsummenspeicher ausgeschaltet

ON Alle Summen/Differenzen werden automatisch in
dem Gesamtsummenspeicher akkumuliert.

OFF ON PRINT

OFF  Der Rechner ist ausgeschaltet.

ON Der Rechner ist eingeschaltet, aber der Drucker ist

abgeschaltet.
PRINT Der Drucker ist eingeschaltet.
n+ Ausdruck der eingabeanzahl

Die Steckdose soll in der Ndhe des Geréates installiert
und leicht zuganglich sein.



DESCRIPCION DE LAS TECLAS Y LOS SELECTORES
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E] hasta@ Teclas numéricas y de doble cero

Se usa para introducir un numero en la calculadora.

Tecla del punto decimal
Se usa para introducir el punto decimal

Tecla de multiplicacion y division

Guarda 6rdenes de multiplicacion y division, y realiza 6rdenes
de multiplicacién y divisiéon que han sido guardadas
previamente. Realiza calculos de multiplicacion y division
repetidos.

Tecla de igual
Realiza multiplicaciones, divisiones, %, calculos de
constantes y otros calculos.

Tecla de borrado A la derecha
Borra hacia la derecha los caracteres de una entrada
presente.
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Tecla Borrar

Borrar la pantalla y todos los célculos registrados excepto la
memoria.

Tecla Borrar entrada
Borrar el numero de entrada.

Tecla de porcentaje
Realiza calculos de porcentaje

Tecla de subtotal

Se usa para visualizar e imprimir el contenido de la memoria
total.

Tecla de total
Se usa para visualizar e imprimir el contenido de la memoria
total y anularlo.

ZUMA

Suma una cantidad acumulandola. Para sumar la misma
cantidad mas de una vez (Repetir Suma), se debe ingresar
esta cantidad una vez y presionar la tecla PLUS tantas veces
como sea necesario. Si esta tecla es presionada
inmediatamente después de la tecla funciona como tecla
de suma de porcentaje.

RESTA

Para restar la misma cantidad mas de una vez (Repetir
Resta), ingresar la cantidad una vez y presionar la tecla [ -]
tantas veces como sea necesario. Si esta tecla es presionada
inmediatamente después de la tecla | » |, esta funciona como
tecla de resta de porcentaje.

Tecla de total de memoria
Esta tecla permite visualizar e imprimir el contenido de la
memoria independiente y anularlo.

Tecla de subtotal de memoria
Esta tecla permite visualizar e imprimir el contenido de la
memoria independiente



Tecla de MARK-UP (margen de beneficio)
Esta tecla sirve para realizar célculos de precios de venta o
de compra con un margen de beneficio.

Tecla de avance de papel

Tecla de suma de memoria

Suma una cantidad a la memoria. Si existe una operacion
pendiente, la tecla de memoria de suma completara la
operacion y acumulara el resultado a la memoria.

Tecla de resta de memoria

Resta una cantidad a la memoria. Si existe una operacion
pendiente, la tecla de memoria de resta completara la
operacion y acumulara el resultado a la memoria.

Tecla de impuesto incluido
Calcula cantidades incluyendo impuesto preseleccionado.

Tecla de descuento
Calcula cantidades excluyendo impuestos preseleccionados.

Tecla de impuesto preseleccionado
Se usa para seleccionar la tasa de impuesto.

Tecla de impresion

Imprimira la entrada presente en la pantalla asi como un
identificador similar a un nimero de factura con la marca de
“#” sobre el extremo izquierdo del rollo de papel.

Tecla de gran total

Hace aparecer en pantalla e imprime el contenido de la me-
moria de gran total.

Pulse la tecla GT dos veces para restaurar y borrar la me-
moria GT.

Tecla de porcentaje delta
Compara automaticamente dos cantidades Y calcula e
imprime el cambio de porcentaje.
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NOTA:

Selector decimal

A Modo de adicion
Foeeeeee Enteramente fluctuante
0,2,46......... Punto decimal fijo

Selector de redondeado

5/4........c..... Redondeado
Lo Redondeado hacia abajo
| [T Redondeado hacia arriba

Grand total memory switch (Selector de Memoria para

Gran Total)
OFF Memoria de Gran total no esta activada
ON Los resultados finales de sumas y restas son

automatica-mente acumulados en la Memoria de
Gran Total de acuerdo al signo.

OFF ON PRINT (Selector para Apagado/ Encendido de

impresora)

OFF Equipo apagado

ON Equipo encendido pero la impresora esta deshabili-
tada.

PRINT Impresora activada

n+ Impresion de recuento de elementos

LA TOMA DE CORRIENTE DEBE ESTAR INSTALADA
CERCA DEL EQUIPO Y DEBE SER FACILMENTE
ACCESIBLE



DESCRIZIONE DEI TASTI E DEGLI INTERRUTTORI
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Tasti numerici
Si usano per inserire le cifre nel calcolatore.

Tasto del punto decimale
Si utilizza per inserire il punto decimale.

Tasti di moltiplicazione e divisione

Memorizzano gli ordini di moltiplicazione e divisione,
eseguono moltiplicazioni e divisioni precedentemente
memorizzate. Eseguono operazioni ripetute di moltiplicazione
e divisione.

Tasto "uguale"
Permette di effettuare moltiplicazioni, divisioni, calcoli di
percentuale, calcoli con costante ed altri.

Tasto "Digit Shift"
Fa scorrere a destra di una cifra il numero visualizzato prima
che un altro tasto di funzione venga premuto.
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Tasto Annulla
Annulla lo schermo e tutte le operazioni registrate, non annulla
la memoria.

Tasto annulla inserimento
Annulla l'ultima cifra inserita.

Tasto di percentuale
Permette di effettuare calcoli di percentuale.

Tasto di subtotale

Si usa per visualizzare e stampare il contenuto della memo-
ria totale.

Tasto del totale
Permette di visualizzare, stampare il contenuto della memo-
ria totale e successivamente annullarlo.

Tasto "Plus"

Aggiunge una somma al totalizzatore. Per aggiungere la
stessa somma piu di una volta (addizione ripetuta) inserire la
somma una volta e premere il tasto "Plus" per il numero delle
volte necessarie. Se il tasto viene premuto subito dopo il tasto
, funziona da tasto di aggiunta della percentuale.

Tasto "Minus"

Per sottrarre la stessa somma piu di una volta (sottrazione
ripetuta), inserire la somma una volta e premere il tasto "Mi-
nus" per il numero delle volte necessarie. Se il tasto viene
premuto subito dopo il tasto , funziona da tasto di
sottrazione della percentuale.

Tasto memoria totale
Visualizza, stampa ed annulla il contenuto della memoria
indipendente.

Tasto memoria subtotale
Visualizza e stampa il contenuto della memoria indipendente.

Tasto di margine di beneficio lordo
Si utilizza per il calcolo di prezzi di vendita o acquisto con
margine di profitto.



Tasto di avanzamento carta

Tasto "Plus" memoria
Aggiunge una somma alla memoria. Se c'e€ un calcolo in
sospeso, questo tasto completera I'operazione e aggiungera
il risultato alla memoria.

Tasto "Minus" memoria

Sottrae una somma dalla memoria. Se c'é un calcolo in
sospeso, questo tasto completera I'operazione e sottrarra il
risultato alla memoria.

Tasto "Tax Include"
Calcola somme includendo Tasse con il relativo tasso [TAX
Rate].

Tasto "Discount"
Calcola somme escludendo Tasse con il relativo tasso [TAX
Rate].

Tasto "Tax rate preset"
€ usato per inserire il "TAX rate".

Tasto "Print"

Stampa dati reali, come per esempio un identificatore e un
numero di una fattura con il segno "#" nel lato piu sinistro del
rotolo.

Tasto gran totale

Visualizza e stampa il contenuto della memoria Gran Totale.
Per richiamare e cancellare la memoria GT, & sufficiente
premere due volte il tasto "GT".

Tasto "Delta percent"
Paragona automaticamente due somme e poi ne calcola e
stampa il cambiamento della percentuale.

DECIMAL

>
o-
e
e
oo
Me

ROUNDING

POWER/PRINT

—_ gy o

OFF ON PRINT n+

NOTE:

10(1)

A Modulo "Add"
Foeeeeeeei, Variabile
0,2,4,6........ Punto decimale fisso.

5/4.................. Arrotondamento
Arrotondamento verso il basso
Arrotondamento verso l'alto

Tasto "Memoria GT" (Gran Total = Totale Generale)

OFF La memoria di Totale Generale non & attivata.

ON | risultati finali di addizioni e sottrazioni sono
automaticamente accumulati nella memoria di Totale
Generale secondo i segni.

Tasto OFF ON PRINT
OFF  E spento.

ON E acceso ma la stampa & disabilitata.
PRINT La stampa é attivata.
n+ Stampa conteggio

LA PRESA DI CORRENTE DOVREBBE ESSERE
INSTALLATA VICINO ALLAPPARECCHIO E ACCESSIBILE
FACILMENTE.
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KnaBuwu ¢ undpamm
Mcnonb3yloTca Ans BBoAa YACEN B KanbKyNsTop.

KnaBuwa necaTuyHom ToUKu
Wcnonb3yeTtcs ans BBoAa AECATUYHON TOUKW.

Knasuwu vyMHOXeHUA u aeneHus

OnpenensioT NopsaaoK YMHOXEHUS © AeneHnda, a Takxe
BbINONMTHAKT YMHOXEHUe U AeneHne npeasapuTtenbHoO
BBEAEHHbIX Ynucen.

BbINONHAT NOBTOPHBIE YMHOXEHUE U fleNeHne.

KnaBuwa “paBHo”

BbinonHsaeT yMHOXeHue, aeneHune, % MNPOLEHTHblE
BblYUCNEHUS, BbIYUCNEHUA C KOHCTAHTOW U ApYyrve Buabl
BbIYMCNEHNN.

MpaBasi perucTpoBas Knasuwa
YpansieT kpalHWUiA NpaBblid pa3ps BBEAEHHOFO 3HAYEHUS.
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KnaBuwa «Oumncrtka»
OuncTnTb gUCNNEn N Bce 3aperncTpupoBaHHbIE BbIYUCIIEHMS
(copepxvnmoe NamMsATV He OYMLLIAETCS).

KnaBuwa «Oumnctka BBoga»
OTMeHUTb BBOA Yncna.

KnaBuwa npoueHTHbIX BbIYUCNEHUN
BbINONHSET NPOUEHTHLIE BLIMUCNEHUS.

KnaBuwa npoMeXxvToO4YHOU CYMMbI
Mcnonb3yeTcsa aAnsa BbiBOAA Ha 9KpaH M Ha nevyaTtb
coaepXnumoro obuen namsaTu.

KnaBuwa okoH4YaTeNnLHOW CYMMbI
BbIBOAMT Ha 9KkpaH 1 Ha neyaTtb coaepXxumoe obLuer namsaTi
W oyuuliaert ero.

Knasuwa “nnwoc”

[o6aBnseT 4nucno Kk coaepXuMomy akkymynatopa. Ons
HEOAHOKPATHOro npubaBneHusa o4HOro U TOro e yucna
(NOBTOPHOE CNOXEHWE) CneayeT BBECTU 3TO YNCIO OAWNH pa3
M HaxaTb knaeuwy “nntc” tpedbyemoe uncno pas. Ecnu
Ha)kaTb 9Ty KNaBuLy cpasy NOCNe HaXaTus KHOMKU , TO
OHa ByaeT aencTeoBaTh Kak Knasuwia “nmoc %",

KnaBuwa “mMmuHvc”

[na HEOAHOKPATHOrO BbIYUTAHUSA OJHOrO U TOrO Xe Yynucna
(NOBTOPHOE BbIYUTAHME) CNeAyeT BBECTN 3TO YUCNO OAUNH
pas 1 HaxaTb Knasuwy “MuHyc” Tpebyemoe uucno pas. Ecnn
Ha)kaTb 9Ty KnasuLly cpasy NOCMNe HaXaTusi KHOMKK , TO
OHa ByaeT AencTBoBaTh Kak Knasuwa “MuHyc %”.

KnaBuwa BO3BpaTa 3Ha4eHunsa U3 namMmATU U ee OYUCTKHU
BblBOANT Ha 3KpaH 1 Ha NevyaTb COAEPXKUMOE HE3ABUCUMOW
namMAaTh U oYUWaeT perncTp.

Knaeuwa Bo3BpaTa 3Ha4YeHUs U3 NamMATU

nepsou o6nacTu namaTu

BbiBOAWT Ha 3KpaH M Ha nevyaTb COAEPXUMOE HE3ABUCUMOM
namsTu

KnaBuwa “nosbiweHue ueHbl” (Mark-up)
[ns BbIMMCNIEHUI LEHBI NPOAAXMN UMW NOKYMNKW NPV 3a4aHHON
HaUEeHKe.
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KnaBuwa nonauun 6vymaru

KnaBuiwua cnoxeHusa B namAaTn

(MpnbaBnsieT BBEAEHHOE YMCIIO K NaMSTL)

[No6aBnseT 4yucno Kk cogepxumMomy namsatu. Mpwu
He3aBEepLUEHHOM TEKYLLEM BbIYUCIIEHUUN HaXaTue KnasuLlmn
“NamMaTb NNC” 3aBepPWUT BblyncneHne u npubasur
pe3ynbTarT K NnamaTu.

KnaBuwa BblYUTaHUSA B naMATU

(BblumMTaeT BBeAEHHOE YNCMO U3 NaMATH)

Bbluntaet yucno u3 coaepxumoro namsaTtu. Mpnu
He3aBepLUEHHOM TEKYLUEM BbIYUCNIEHUUN HaXaTne Knasuilmn
“NamsaTb MUHYC” 3aBEPLUUT BbIYUCIIEHNE WU BbIYTET pe3ynbTar
Awuz namaTu.

KnaBuwa Bkno4YeHUs Hanora
PaccunTbiBaeT BENUUUHY C BKNoYyeHnem Hanora (TAX) ¢
Y4YEeTOM CTaBKW Hanora.

KnaBuwa BblueTa Hanora
PaccuntbiBaeT BeENNYUHY C BbiveTOoM Hanora (TAX) ¢ yyeTom
CTaBKuW Hanora.

Knasuwa vcTaHOBKM CTaBkuU Hanora
MpumeHseTca Ans BBoAa CTaBku Hanora unu o6MeHHoro
KypcCa eBpo.

KnaBuwa “nevarb”

BbiBOAWT Ha nevyaTb Tekyllee BBEAEHHOE 3HaYeHue B
KayecTse naeHTUUKauMOHHOro HoMepa cyeTa Co 3HaKoM
“#" Ha NeBOM Kpalo ByMaxxHOro pyroHa.

KnaBuwa o6uwero urtora

BbiBOANT Ha 3KpaH U Ha nNeyaTb CoAEpPXUMOe perncrpa
obwen namatu. [INa BbIBOAA U OYULLEHUS COAEPXKUMOTO
perncrtpa obuwen namMaTu, 3Ty KNaBully crneayeT HaxaTb
OBaXxabl.

KnaBuiua pa3Huubl B NpoUeHTax

ABTOMaTMYeCKN cpaBHUBaET niobble ABEe BENMUYUHbI U
paccynTbiBaeT C BbIBOAOM Ha nevyaTtb NMPOUEHTHOE
pacxoxageHue.

DECIMAL -
""""""" Mepekntoyatensb BbIGOpa NONOXEHUA OECATUYHON TOUKMN

A Pexum pononHeHns AByMsA Ludpamm
Fo Pexum nnaeatowen 4eCATUHHON TOYKK
0, 2, 4, 6....Pexum bUKCUPOBaHHOW AECATUYHON TOYKMN

>
o.
e
e
o
e

ROUNDING
--------------- MepekntoyaTtens BbIGOPa PeXMMa OKPVINIeHUsA

sist 5/4............ MaTtemartuyeckoe okpyrneHue
.............. OKpyrneHne B MeHbLLYIO CTOPOHY
......OKkpyrneHue B 60nbLUYIO CTOPOHY

|:GT. --------------- Mepekntovyarens namaTu obLwiero urora
OFF ON OFF MamsaTb obLiero utora He 3aneicTBOBaHa.

ON KoHeuyHble pe3ynbTaTbl CNOXEHUA U BblYNTAHWNA
aBTOMaTU4eCKW CKNaablBalOTCA B NaMATU obLLero
uTora ¢ COOTBETCTBYHOLLUM 3HAKOM.

POWER/PRINT
--------- BbiknioyaTtenb anekTponuTaHus/npuHTEpa
OFF ON PRINT n+ OFF OneKTPONUTAHNE OTKITIOYEHO.

ON OnNeKTponuTaHue BKIIOYEHO, HO MPUHTED He
3a4€WCTBOBaH.

PRINT  3apencTtsoBaH npuHTep.

n+ [MevyaTb cyeTUYNKa BTIEMEHTOB

NMPUMEYAHUE. OQNEKTPUYECKAA PO3ETKA OONXHA

HAXOOUTbCA HEOANEKO OT NMPUBOPA, B
JIEFKO OOCTYNHOM MECTE.

12 (R)



DESCRICAO DAS TECLAS E BOTOES

DECIMAL

ROUNDING GT

OFF ON

POWER/PRINT

. . . . .
¥ 514 2 OFF  ON PRINT n+

|Feep | [PRINT] [ TAX+ | | TAX- | [ RATE |

Lo ] (mu]

clluo] [71l8ll9] | = | an|[mx
%]|+] [4]5]) 8] 0 || mo]
cellx| [1][2][3] | + [ |[w
— e x | —
= ][ 0 ] |00] 000 - M

Teclas numéricas
Estas teclas séo utilizadas para introduzir nimeros numa
calculadora.

Tecla para os pontos decimais
Esta tecla é utilizada para introduzir pontos decimais.

Teclas de multiplicacao e de divisao

Estas teclas sdo utilizadas para armazenar comandos de
multiplicagé@o e de divisdo armazenados previamente.
Além disso, estas teclas permitem efectuar calculos de
multiplicagé@o e de divisdo que se repetem.

Tecla de igual
Esta tecla é utilizada para efectuar, entre outros, célculos de
multiplicagdes, divisdes, percentagem e constantes.

13 (PT)

Tecla de deslocamento de digito
Esta tecla é utilizada para deslocar o numero apresentado
por digito antes de se pressionar uma tecla de fungao.

Tecla de limpar
Limpa o visor e todos os calculos registados, excepto a
memoria.

Tecla para limpar entrada
Limpa o nimero de entrada.

Tecla de percentagem
Esta tecla permite efectuar calculos de percentagens.

Tecla de subtotal
Esta tecla é utilizada para apresentar e imprimir o conteudo
da memdria total.

Tecla de total
Esta tecla é utilizada para apresentar e imprimir o conteudo
da memodria total e para apagar o conteudo da memoria.

Tecla de mais

Esta tecla é utilizada para adicionar um valor ao acumulador.
Para adicionar o mesmo valor mais do que uma vez (adigdo
repetida), introduza esse valor uma vez e pressione a tecla
de mais quantas vezes forem necessarias. Se esta tecla for
pressionada imediatamente apods a tecla , funciona como
uma tecla de adicdo da percentagem.

Tecla de menos

Esta tecla é utilizada para subtrair o mesmo valor mais do
que uma vez (subtraccao repetida). Para tal, introduza o valor
uma vez e pressione a tecla de menos imediatamente depois
da tecla , funciona como tecla de subtrac¢ao da
percentagem.

Tecla de limpeza e activagao da memoria.
Esta tecla é utilizada para apresentar e imprimir o conteudo
da memoria independente e apaga-la.



Tecla de activacao da meméria
Esta tecla é utilizada para apresentar e imprimir o contetido
da memdria independente.

Tecla da margem de lucro
Esta tecla é utilizada para o calculo dos precos de compra
ou venda com margem de lucro.

Tecla para alimentacao do papel

Tecla de meméria mais

(Adiciona os valores apresentados a memoria).

Esta tecla é utilizada para adicionar um valor a memdria. Se
houver um calculo pendente, a tecla de meméria mais
completa o calculo e acumula o resultado na memoria.

Tecla de meméria menos

(Subtrai o valor apresentado a partir da memoria).

Esta tecla é utilizada para subtrair um valor da memoria. Se
houver um calculo pendente, a tecla de memadria menos
completara o calculo e subtraira o valor da memdria.

Tecla de inclusao da taxa
Esta tecla é utilizada para calcular valores com inclusédo de
taxa.

Tecla de desconto
Esta tecla permite calcular valores com exclusao da taxa.

Tecla de predefinicao da variacao da taxa
Esta tecla é utilizada para introduzir a variagcdo da taxa ou a
variagédo do Euro.

Tecla para impressao

Esta tecla é utilizada para imprimir uma entrada, sob a forma
de um identificador de um numero de factura com o simbolo
“#” na margem esquerda do rolo de papel.

Tecla do total final

Esta tecla é utilizada para apresentar e imprimir o contetido
da memodria total final. Pressione a tecla GT duas vezes para
repor e apagar a memoria GT.

DECIMAL
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ROUNDING

POWER/PRINT

e—l 4 s L—o
OFF ON PRINT n+

NOTA:

14 (PT)

Tecla de percentagem delta

Esta tecla é utilizada para comparar automaticamente dois
valores e a seguir calcular e imprimir a alteracéo da
percentagem.

Botao de seleccao decimal
A. ...Modo de adigéao
Fo Flutuagéao integral
0, 2, 4, 6......Ponto decimal fixo

5/4.......c...... Arredondar
Lo Arredondar para baixo
T Arredondar para cima

Botao da memodria total final

OFF A memodria total final ndo esta activada.

ON Os resultados finais das adigdes e subtracgdes sao
acumulados automaticamente na memoaria GT de
acordo com o sinal.

OFF ON PRINT

OFF O dispositivo esta desligado.

ON O dispositivo esta ligado mas a impressora esta
desactivada.

PRINT A impressora esta ligada.

n+ Impressao da contagem dos itens.

A SAIDA DA TOMADA DEVE ESTAR LOCALIZADA PERTO
DO EQUIPAMENTO E DEVE SER FACILMENTE
ACESSIVEL



FUNKCJE PRZYCISKOW | PRZELACZNIKOW
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@ d°@ Przyciski numeryczne

stuzg do wprowadzania liczb

Kropka
oddziela czes¢ catkowitg od utamkowe;j

Mnozenie i dzielenie

Wprowadza do pamigci rozkazy mnozenia i dzielenia oraz
wykonuje wcze$niej zapamietane rozkazy mnozenia i
dzielenia.

Wykonuje operacje wielokrotnego mnozenia i dzielenia.

Znak rownosci
Wykonuje mnozenie, dzielenie, %, obliczenia z uzyciem
statych i inne obliczenia.

Przesuniecie o jedno miejsce
przesuniecie w prawo liczby na wy$wietlaczu o jedng cyfre
przed wcisnieciem przycisku funkcyjnego

15(POL)

Kasowanie
Kasuje liczbe na wyswietlaczu oraz oczekujgce obliczenia;
nie kasuje zawarto$ci pamieci.

Kasowanie ostatniej liczby
Kasuje ostatnio wprowadzong liczbe.

Procent
Wykonuje obliczenia procentowe.

Suma czesciowa
Wyswietla i drukuje liczbe znajdujgca sie w sumatorze.

Suma
Wyswietla i drukuje liczbe znajdujacyg sie w sumatorze oraz
zeruje sumator.

Plus

Dodaje liczbe do akumulatora. Aby dodac te samg liczbe
kilka razy (dodawanie wielokrotne), wystarczy wprowadzi¢
ja jeden raz, a nastepnie wcisngé przycisk Plus
odpowiednig liczbe razy. Wocisniecie tego przycisku
bezposrednio po przycisku powoduje wykonanie operacji
dodawania procentu.

Minus

Aby odja¢é te samg liczbe kilka razy (odejmowanie
wielokrotne), wystarczy wprowadzi¢ jg jeden raz, a
nastepnie wcisng¢ przycisk Minus odpowiednig liczbe razy.
Wecisniecie tego przycisku bezposrednio po przycisku( |
powoduje wykonanie operacji odejmowania procentu.

Suma pomocnicza
Wyswietla i drukuje liczbe znajdujgcg sie w pamieci
pomochniczej oraz zeruje pamie¢ pomocniczg.

Czesciowa suma pomocnicza
Wyswietla i drukuje liczbe znajdujgcg sie w pamigci
pomochicze;.

Marza kwotowa
Oblicza cene kupna lub sprzedazy dla zadanej marzy



FEED

zysku.
Przesunigcie papieru

Dodawanie do pamieci

Dodaje liczbe do pamieci. Automatycznie wykonuje
ewentualne obliczenie oczekujace i dodaje jego wynik do
pamieci.

Odejmowanie od pamieci

Odejmuje liczbe od pamigci. Automatycznie wykonuje
ewentualne obliczenie oczekujgce i odejmuje jego wynik od
pamieci.

Dodawanie podatku
Oblicza warto$¢ po doliczeniu podatku o podane;j stopie.

Dyskonto
Oblicza warto$¢ po odliczeniu podatku o podane;j stopie.

Stopa podatkowa
Wprowadzanie stopy podatkowe;.

Drukowanie
Drukuje biezaca liczbe jako identyfikator jako numer faktury
wraz ze znakiem ,#” po lewej stronie tasmy.

Pamie¢ GT

Wyswietla i drukuje liczbe znajdujgcg sie w pamieci GT.
Dwukrotne wcisniecie przycisku GT powoduje wydobycie
liczby z pamigci GT i skasowanie zawartosci tej pamigci.

Procentowa zmiana
Automatycznie poréwnuje dwie liczby, wylicza i drukuje
procentowg wielko$¢ zmiany.

A0246F

ROUNDING

it

POWER/PRINT
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OFF ON PRINT n+

UWAGA:

16 (POL)

Przetacznik formatu utamkéw dziesietnych

A Tryb addytywny

F o Utamki  dziesietne o  maksymalnej
doktadnosci

0,246 ... Utamki dziesietne w zaokragleniu do statej

liczby miejsc po przecinku

Przetacznik zaokraglania

54 i, Zaokraglanie
Lo Zaokraglanie w dét
T Zaokraglanie w gbre

Przelacznik pamieci GT

OFF Pamie¢ GT jest nieaktywna

ON Wyniki operacji dodawania i odejmowania sg
automatycznie kumulowane w pamieci GT z
uwzglednieniem ich znaku.

OFF ON PRINT

OFF Wytaczone zasilanie

ON Wigczone zasilanie, ale bez drukowania.

PRINT Wigczone drukowanie.

n+ Wydruk liczby pozyciji

GNIAZDKO SIECIOWE POWINNO SIE ZNAJDOWAC W
POBLIZU URZADZENIA | BYC LATWO DOSTEPNE.
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Numeriske taster
Anvendes til indtastning af tal.

Kommataste
Anvendes til angivelse af komma.

Multiplikations- og divisionstaster

Gemmer instruktioner om multiplikation og division og udfarer
allerede gemte ordrer om multiplikation og division.

Udfarer gentagelse af multiplikations- og divisionsudregning.

Lig med-taste
Udfarer multiplikation, division, %, udregninger med konstant
0g andre udregninger.

Flyt decimal-taste
Flyt det viste tal én decimal til hgjre, inden der trykkes pa
nogen af funktionstasterne.

19 (DA)

Slettaste
Sletter displayet og alle registrerede kalkulationer, lige bortset
fra tal i hukommelsen.

Slet indtastning-taste
Sletter det indtastede tal.

Procenttaste
Udfgrer procentberegninger.

Subtotaltaste
Anvendes til at vise og udskrive totalhukommelsen.

Totaltaste
Viser og udskriver indholdet af totalnukommelsen og sletter
det derefter.

Plustaste

Adderer et tal til den akkumulerede veerdi. For at addere det
samme tal mere end én gang (gentage adderingen), skal
tallet indtastes én gang og Plustasten trykkes sa mange
gange som ngdvendigt. Hvis der trykkes pa tasten straks
efter Procenttasten, fungerer den som procentuel plustaste.

Minustaste

For at subtrahere det samme tal mere end én gang (gentage
subtraktionen), skal tallet indtastes én gang og der trykkes
pa Minustasten s& mange gange som det er ngdvendigt. Hvis
der trykkes pa tasten straks efter Procenttasten, fungerer den
som procentuel minustaste.

Hukommelse totaltaste
Viser og udskriver indholdet af den uafhangige hukommelse
og sletter det.

Hukommelse subtotal-taste
Viser og udskriver indholdet af den uafheengige hukommelse.

Avancetaste
Til udregning af salgs- eller indkebspriser med avance.

Papirfremforingstaste



Hukommelse plus-taste

Adderer et tal til hukommelsen. Hvis man er midt i en
udregning, afslutter Hukommelse plus-tasten udregningen og
akkumulerer resultatet i Hukommelse.

Hukommelse minus-taste

Subtraherer et tal fra hukommelsen. Hvis man er midt i en
udregning, afslutter Hukommelse minus-tasten udregningen
og subtraherer det fra Hukommelse.

Incl. moms-taste
Udregner belgbet inklusive moms med den faste momssats.

Excl. moms-taste
Udregner belgbet eksklusive moms med den faste momssats.

Momssatstaste
Anvendes til indtastning af momssatsen.

Printtaste
Udskriver en nuvaerende indtastning som identifikator som
et faktureringsnummer med tegnet "#" yderst til venstre pa
papirrullen.

GT-taste
Viser og udskriver indholdet af GT-hukommelsen. Tryk pa
GT-tasten to gange for at genkalde og slette GT-hukommelsen.

Deltaprocent-taste
Sammenligner automatisk to tal og udregner og udskriver
den procentuelle andring.

DECIMAL
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Decimaltypeomskifter

A, Additionsmade
F o Fuldt flydende
0,246 ........... Fast komma.
Afrundingsomskifter

5/4 o Afrunding
b Rund ned
T Rund op

Grand Total hukommelse-afbryder

OFF  GT-hukommelsen er ikke aktiveret.

ON Endelige resultater af additioner og subtraktioner
akkumuleres automatisk i GT-hukommelsen efter
fortegn.

OFF ON PRINT

OFF Der er slukket for strammen.

ON Stremmen er slaet til, men printeren er deaktiveret.

PRINT Printeren er aktiveret.

n+ Udskrift af opteelling af poster

STIKKONTAKTEN SKAL FINDES | NARHEDEN AF
UDSTYRET OG VARE LET TILGANGELIG.



BESCHRIJVING TOETSEN EN SCHAKELAARS

DECIMAL

ROUNDING GT

OFF ON

POWER/PRINT

. e . .
¥ 514 2 OFF ON PRINT n+
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E] tot E] Numerieke toetsen

Om een cijfer in te voeren in de rekenmachine.

Toets Decimaalteken
Om een decimaalteken in te voeren.

Toetsen Vermenigvuldigen en delen

Slaat vermenigvuldigings- en delingsopdrachten op of voert
vooraf opgeslagen vermenigvuldigings- en delingsopdrachten
uit.

Herhaalt de berekening van het vermenigvuldigen en delen.

Toets Is gelijk aan
Voert vermenigvuldigingen, delingen, %, constante
berekeningen en andere berekeningen uit.

Toets Cijfer Verschuiven
Schuif het weergegeven getal per cijfer naar rechts vooraleer
een functietoets ingedrukt wordt.

21(bu)

Toets Wissen
Wist de weergave en alle opgeslagen berekeningen, behalve
het geheugen.

Toets Invoer Wissen
Wist de waarde van de invoer.

Percentagetoets
Voert percentageberekeningen uit.

Toets Subtotaal
Geeft de inhoud van het volledige geheugen weer en drukt
het af.

Toets Totaal
De inhoud van het volledige geheugen wordt weergegeven
en afgedrukt, en wordt volledig gewist.

Plus toets

Telt een waarde op bij de accumulator. Om dezelfde waarde
opnieuw bij te tellen (optellen herhalen), moet u de waarde
eenmaal invoeren en vervolgens zoveel maal de Plus toets
indrukken als nodig is. Indien deze toets onmiddellijk ingedrukt
wordt na de toets, zal deze werken als de toets Plus
percentage.

Min toets

Om dezelfde waarde meer dan eenmaal af te trekken
(aftrekken herhalen), moet u de waarde eenmaal invoeren
en vervolgens de Min toets zoveel maal indrukken als nodig
is. Indien deze toets onmiddellijk ingedrukt wordt na de
toets, zal deze werken als de toets Min percentage.

Toets Totaal geheugen
Geeft de inhoud van het onafhankelijke geheugen weer, drukt
het af en wist het.

Toets Subtotaal geheugen
Geeft de inhoud van het onafhankelijke geheugen weer en
drukt het af.



Toets Prijsberekening
Voor het berekenen van verkoop- of aankoopprijs met
winstmarge.

Toets Papierdoorvoer

Geheugen Plus toets

Telt een waarde op bij het geheugen. Indien er een berekening
lopende is zal de Geheugen Plus toets de berekening
voltooien en het resultaat optellen bij het geheugen.

Geheugen Min toets

Trekt een waarde af van het geheugen. Indien er een
berekening lopende is zal de Geheugen Min toets de
berekening voltooien en het resultaat aftrekken van het
geheugen.

Toets Inclusief Belastingen
Berekent de waarde inclusief de BELASTINGEN met BTW
tarief.

Toets Korting
Berekent de waarde exclusief de BELASTINGEN met BTW
tarief.

Toets Voorinstelling BTW tarief
Gebruikt om het BTW tarief in te voeren.

Toets Afdrukken
Drukt een actieve invoer af als identificatie van een
factuurnummer met het "#" teken uiterst links op de papierrol.

Toets Algemeen Totaal

Geeft de inhoud weer van het algemeen totaal van het
geheugen en drukt dit af. Druk tweemaal op deze toets om
het geheugen op te roepen en te wissen.

Delta Percentagetoets
Vergelijkt automatische elke twee willekeurige waarden en
berekent en drukt de procentuele verhouding af.

DECIMAL
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Oe
e
e
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ROUNDING

POWER/PRINT
[ |

o—J§ o L—o

OFF ON PRINT n+

OPMERKING:

22(bv)

A, Optelmodus

F o Drijvend decimaalteken
0,246 ........... Vast decimaalteken.
Afrondingschakelaar

5/4 oo Afronden
b Naar beneden afronden
T Naar boven afronden

Schakelaar Algemeen totaal geheugen

OFF  Algemeen totaal geheugen is niet geactiveerd.

ON De eindresultaten van optel- en aftreksommen
worden automatisch verzameld in het GT geheugen
volgens het teken.

OFF ON PRINT
OFF  De Printer is uitgeschakeld.
ON Het toestel staat aan maar de printer is

uitgeschakeld.
PRINT De printer is geactiveerd.
n+ afdruk van postenteller

HET STOPCONTACT MOET ZICH DICHTBIJ HET HET
TOESTEL BEVINDEN EN GEMAKKELIJK BEREIKBAAR
ZIJN.



PENJELASAN TENTANG TOMBOL

DECIMAL

ROUNDING GT

OFF ON

POWER/PRINT
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¥ 514 2 OFF ON PRINT n+
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@hingga@ Tombol Angka

Untuk memasukkan angka ke dalam kalkulator.

Tombol Titik Desimal
Untuk memasukkan titik desimal.

Tombol Perkalian dan Pembagian

Menyimpan perintah perkalian dan pembagian serta
menjalankan perintah perkalian dan pembagian yang sudah
disimpan sebelumnya.

Mengulang perhitungan perkalian dan pembagian.

Tombol Sama Dengan
Untuk pengalian, pembagian, %, perhitungan dengan satu
bilangan dan perhitungan lainnya.

Tombol Geser Angka
Menggeser angka pada layar ke kanan satu per satu sebelum
tombol lainnya ditekan.

23(IN)

Tombol Hapus
Untuk menghapus layar dan seluruh data perhitungan
(kecuali memori).

Tombol Hapus entri
Untuk menghapus angka entri.

Tombol Persen
Untuk perhitungan persen.

Tombol Subtotal
Untuk menampilkan dan mencetak isi seluruh memori
perhitungan.

Tombol Total
Menampilkan dan mencetak isi seluruh memori serta
menghapusnya.

Tombol Plus

Akan memasukkan jumlah ke penambah. Untuk
menambahkan sejumlah angka yang sama lebih dari sekali
(penambahan ulang), masukkan jumlah tersebut sekali
kemudian tekan tombol Plus sebanyak yang diperlukan. Jika
tombol ini ditekan segera setelah tombol , maka tombol
tersebut akan berfungsi sebagai tombol plus persen.

ombol Minus

Untuk mengurangi sejumlah angka yang sama lebih dari
sekali (pengurangan ulang), masukkan jumlah tersebut sekali
kemudian tekan tombol Minus sebanyak yang diperlukan.
Jika tombol ini ditekan segera setelah tombol , maka
tombol tersebut akan berfungsi sebagai tombol minus persen.

Tombol Total Memori
Menampilkan dan mencetak isi setiap memori serta
menghapusnya.

Tombol Subtotal Memori
Menampilkan dan mencetak isi setiap memori perhitungan.

Tombol Keuntungan
Untuk perhitungan harga penjualan dan pembelian dengan
margin keuntungan.



Tombol Pemasuk Kertas

Tombol Plus Memori

Untuk memasukkan jumlah angka ke memori. Jika terdapat
penundaan angka, maka tombol ini akan menyelesaikan
perhitungan dan memasukkan hasilnya ke Memori.

Tombol Minus Memori

Untuk mengurangi jumlah angka dari memori. Jika terdapat
penundaan perhitungan, maka tombol ini akan
menyelesaikan perhitungan dan mengurangi jumlah angka
dari Memori.

Tombol Pajak Termasuk
Menghitung jumlah dengan memasukkan PAJAK dan tarif
PAJAK.

Tombol Diskon
Menghitung jumlah tanpa memasukkan PAJAK dan tarif
PAJAK.

Tombol Pengaturan Tarif PAJAK
Digunakan untuk memasukkan tarif PAJAK.

Tombol Cetak

Digunakan untuk mencetak entri yang aktif, sebagai tanda
identifikasi digunakan tanda #" di bagian kiri atas gulungan
kertas.

Tombol Jumlah Total
Menampilkan dan mencetak isi jumlah keseluruhan memori.
Tekan tombol GT dua kali dan hapus memori GT.

Tombol Persen Delta
Secara otomatis akan membandingkan dua jumlah angka,
kemudian memperhitungkan serta mencetak perubahan
perbandingan tersebut.

DECIMAL
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ROUNDING

POWER/PRINT
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OFF ON PRINT n+

CATATAN:

24(IN)

A Modus Menambah

F o Fluktuasi penuh
0,246 ........... Titik desimal tetap.
Tombol Pembulat

5/4 i Pembulatan
b Pembulatan ke bawah
T Pembulatan ke atas

Tombol Jumlah Total Memori

OFF  Jumlah total memori tidak diaktifkan.

ON Hasil akhir dari penambahan dan pengurangan
secara otomatis diperhitungkan dalam memori GT
sesuai tanda perhitungan.

PENCETAK TIDAK AKTIF/AKTIF

OFF Daya tidak aktif.

ON Daya diaktifkan namun printer tidak aktif.
PRINT Printer diaktifkan.

n+ Jumlah item yang dicetak

SOKET HARUS DIPASANG DI DEKAT PERANGKAT DAN
MUDAH TERJANGKAU.
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CITIZEN

CX-146
Printing
Calculator

29

CALCULATION EXAMPLES
EXEMPLES DE CALCUL
RECHENBEISPIELE

EJEMPLO DE CALCULOS
ESEMPI DI CALCOLO
MPUMEPbLI BbIYUCIIEHUU
EXEMPLOS DE CALCULOS
PRZYKLADY OBLICZEN

dlua JUa
UDREGNINGSEKSEMPLER
BEREKENINGSVOORBEELDEN
CONTOH PERHITUNGAN
EEH

sTE#H



1. Addition and subtraction
Addition et soustraction
Addition und subtraktion
Adicion y sustraccion
Addizione e sottrazione
CrioxeHue v BblYnTaHue
Adicao e subtracao
Dodawanie i odejmowanie
z ol aead
Addition og subtraktion
Optellen en aftrekken
Penambahan dan pengurangan
MESREZE
WA A ER

DECIMAL ROUNDING GT POWER/PRINT
123 + 456 - 789 = - 210 [ N L]
AO246F s OFF ON OFF ON PRINT n+
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Entry Function key Display Paper print-out
Introduction Touche de fonction Affichage Impression
Eingabe Funktionstaste Anzeige Ausdruck
Entrada Tecla de funcion Visualizacion ~ Impresion sobre papel
Registrazione Tasto di funzione Visualizzazione Stampa su carta
Bsog DYHKLIHOHEITEHBIE KITABHLLN OkpaH BbiBOg Ha neyatb
Entrada Tecla de fungéo Mostrador Tela Impressao em papel
Wprowadzone dane Przycisk funkcji Wynik na wySwietlaczu Wydruk
Jaay (Aula gl - idal) sl Gl o k)
Indtastning Funktionstaste Display Papirudskrift
Invoer Functietoets Weergve Afdruk
Entri Tombol fungsi Layar Hasil cetak pada kertas
A Inge 2R FTED
A ThREsR T SIEN
0.00 0.00 *
123 1.23 1.23 +
456 5.79 4.56 +
789 (-] -2.10 7.89- |(RED)
-2.10 -2.10 * |(RED)




2. Multiplication

Multiplication
Multiplikation
Multiplicacion
Moltiplicazione
YmHoxeHne
Multiplicacao
Mnozenie
il
Multiplikation
Vermenigvuldigen
Perkalian
FECE
FLEE

a)12x12 =144
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Entry Function key Display Paper print-out
Introduction Touche de fonction Affichage Impression
Eingabe Funktionstaste Anzeige Ausdruck
Entrada Tecla de funcion Visualizacion  Impresion sobre papel
Registrazione Tasto di funzione Visualizzazione Stampa su carta
Bsog DYHKLIHOHEITEHBIE KITABHLLN OkpaH BbiBOg Ha neyatb
Entrada Tecla de fungdo Mostrador Tela Impressao em papel
Wprowadzone dane Przycisk funkcji Wynik na wySwietlaczu Wydruk
Jaay (Aula gl - idal) wad Gl o k)
Indtastning Funktionstaste Display Papirudskrift
Invoer Functietoets Weergve Afdruk
Entri Tombol fungsi Layar Hasil cetak pada kertas
A Inge 2R FTED
A ThREsR T SIEN
: 0.C
12 12 12. %
12 -] 12. =
144. 144.*
b) 123 % 5 % 0 5 _ 307 5 DECIMAL ROUNDING GT POERE%NT
' ) AD246F s OFF ON OFF ON PRINT m+
0. 0.
123 123. 123. x
5 615. 5. %
0.5 ) 0.5 =
307.5 307.5 =




3. Division
Division
Division
Division
Divisione
HeneHne
Divisiao
Dzielenie

Aol
Division
Delen
Pembagian
MEZE

B EEE

a) 149+ 12 =1242

DECIMAL

ROUNDING

r=sis 1

GT

OFF ON

POWER/PRINT

s .
OFF  ON PRINT n+
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Entry Function key Display Paper print-out
Introduction Touche de fonction Affichage Impression
Eingabe Funktionstaste Anzeige Ausdruck
Entrada Tecla de funcion Visualizacion  Impresion sobre papel
Registrazione Tasto di funzione Visualizzazione Stampa su carta
Bsog DYHKLIHOHEITEHBIE KITABHLLN OkpaH BbiBOg Ha neyatb
Entrada Tecla de fungdo Mostrador Tela Impressao em papel
Wprowadzone dane Przycisk funkcji Wynik na wySwietlaczu Wydruk
Jaay (Aula gl - idal) wad Gl o k)
Indtastning Funktionstaste Display Papirudskrift
Invoer Functietoets Weergve Afdruk
Entri Tombol fungsi Layar Hasil cetak pada kertas
A Inge 2R FTED
A ThREsR T SIEN
0. 0.C
149 (<] 149. 149. +
12 ) 12, =
12.42 12.42 =
DECIMAL ROUNDING (€18 POWERERINT
b)1+3+03=11111 [ _H] L S
A0246F s OFF ON OFF ON PRINT n+
0. 0.C
1 (<] 1. 1.+
3 B 0.3333333333333 3. =
0.3 -] 03 =
1.1111 11111 =




4. Repeat add and mixed calculation
Répétition d’additions et calculs mixtes
Wiederholte addition und gemischte rechnungen
Repeticion de adicion y calculo mixto
Calcolo misto e di addizione ripetuta
lToBTOpPHbBIE U CMeLlaHHbIe BbIYNCIIEHNS
Repeticao de adicao e calculo misto
Wielokrotne dodawanie i obliczenia mieszane
Llidal) Gilual) g gaal) ) S5
Gentag addition og blandet beregning
Herhalen optelsom en gemengde berekening
Penambahan ulang dan perhitungan campuran
EEMESRAZE
BRI AEESEE

DECIMAL

(1200 + 30) x4 = 3 = 1640.00

ROUNDING a1

""" o1 OFF ON

POWER/PRINT

s
OFF ON PRINT n+
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Entry Function key Display Paper print-out
Introduction Touche de fonction Affichage Impression
Eingabe Funktionstaste Anzeige Ausdruck
Entrada Tecla de funcion Visualizacion  Impresion sobre papel
Registrazione Tasto di funzione Visualizzazione Stampa su carta
Bsog DYHKLIHOHEITEHBIE KITABHLLN OkpaH BbiBOg Ha neyatb
Entrada Tecla de fungdo Mostrador Tela Impressao em papel
Wprowadzone dane Przycisk funkcji Wynik na wySwietlaczu Wydruk
Jaay (Aula gl - idal) sl Gl o k)
Indtastning Funktionstaste Display Papirudskrift
Invoer Functietoets Weergve Afdruk
Entri Tombol fungsi Layar Hasil cetak pada kertas
A Inge 2R FTED
A ThREsR T SIEN
0.00 0.00 *
0. 0.C
1200 1'200.00 1,200.00 +
30 1'230.00 30.00 +
1'230.00 1,230.00
1°230. 1,230. x
4 () 4'920. 4. +
3 B 3. =
1’640.00 1,640.00 =




5. Constant multiplication
Multiplication avec constante
Konstanten multiplikation
Multiplicacion de constante
Moltiplicazione con constante
YMHoOXeHne ¢ KOHCTaHTOM
Multiplicacao com constante
Mnozenie przez stala
) Gl
Konstantmultiplikation
Constante vermenigvuldiging
Perkalian satu bilangan
BHREIZE
BEFLEE
3x 123 = 369.0000

3 x 456 = 1368.0000
3 x 789 = 2367.0000

DECIMAL ROUNDING GT POWER/PRINT

P o [y
AD246F LT | OFF ON OFF ON PRINT n+
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Entry Function key Display Paper print-out
Introduction Touche de fonction Affichage Impression
Eingabe Funktionstaste Anzeige Ausdruck
Entrada Tecla de funcion Visualizacion  Impresion sobre papel
Registrazione Tasto di funzione Visualizzazione Stampa su carta
Bsog DYHKLIHOHEITEHBIE KITABHLLN OkpaH BbiBOg Ha neyatb
Entrada Tecla de fungdo Mostrador Tela Impressao em papel
Wprowadzone dane Przycisk funkcji Wynik na wySwietlaczu Wydruk
Jaay (Aula gl - idal) wad Gl o k)
Indtastning Funktionstaste Display Papirudskrift
Invoer Functietoets Weergve Afdruk
Entri Tombol fungsi Layar Hasil cetak pada kertas
A Inge 2R FTED
A ThREsR T SIEN
0. 0.C
3 3 3.
123 =) 123. =
369.0000 369.0000 =
456 B 456. =
1°368.0000 1,368.0000 =
789 =) 789. =
2’367.0000 2,367.0000 :




6. Constant division
Division avec constante
Konstanten division
Division de constante
Divisiéne con costante
HeneHne c KOHcTaHTOH
Divisao com constante
Dzielenie przez stafa
L5050 Aandd)
Konstantdivision
Constante deling
Pembagian satu bilangan

BAREEE

BRIl EER

123 - 3 = 41 .0000 DECIMAL ROUNDING aT
456 + 3 = 152.0000 TR TR o

789 -+ 3 = 263.0000

POWER/PRINT
)

e —
OFF ON PRINT n+
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Entry Function key Display Paper print-out
Introduction Touche de fonction Affichage Impression
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Indtastning Funktionstaste Display Papirudskrift
Invoer Functietoets Weergve Afdruk
Entri Tombol fungsi Layar Hasil cetak pada kertas
A Inge 2R FTED
A ThREsR T SIEN
0. 0.C
123 (=] 123. 123. +
3 (=] 3. =
41.0000 41.0000
456 B 456. =
152.0000 152.0000
789 B 789. =
263.0000 263.0000 =




7. Reciprocal calculation
Calcul réciproque
Reziprok, berechnung
Calculo reciproco
Calcolo reciproco

BbiuncneHne obpatHoy BesTMYNHbI

Calculo reciproco
Obliczanie odwrotnosci
Jaliall Gleaal)
Reciprokberegning
Reciproque berekening
Perhitungan timbal-balik
Bz E

FIBER

——=0.125
3+5

DECIMAL

ROUNDING
[

rsis 1

GT

OFF ON

POWER/PRINT
)

e —
OFF ON PRINT n+
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A Ihees 2R FTEN
A ThREsR T SIEN
0 0. *
0 0.C
3 3 3. +
5 8 5. +
1 B 1 1. +
8 8. *
=] 8. =
0.125 0.125 =




8. Percentage calculation
Calcul de pourcentage
Prozentrechnung
Calculo de porcentaje
Calcolo di percentuale
lTpoLyeHTHbIe BLIYNCITIEHUS
Calculo de porcentagem
Obliczenia na procentach
4 2 giall 3.3“.'.1\ Glea
Procentberegning
Percentageberekening
Perhitungan persentase
BALEE
B ER

DECIMAL ROUNDING GT POWER/PRINT

5
a) 1200 x —— =60
100

P . e e e s
s OFF ON OFF ON PRINT n+
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A Inge 2R FTED
A ThREsR T SIEN
0. 0.C
1200 1,200. 1,200. x
5 5.%
60. 60. =
75 DECIMAL ROUNDING GT P%R"%INT
b) _120 x100 = 62.5 Ro2i6F  fead o 0N O oh bRNT e
0. 0.C
75 B 75. 75. +
120 120.%
62.5 62.5 =




9. Discount and add-on calculation
Calcul avec réduction et supplément
Abschlags-und Aufschlagsrechnung
Calculo de descuento y aumento
Calcolo di sconto ed “Add-on”
BbryucrieHne ckugkmn v HayeHKu
Calculo de desconto e aplicacao de desconto
Obliczanie dyskonta i przyrostu procentowego
Jalall cluall g )
Rabat-og tillaegsberegning
Korting en Opslagberekening
Perhitungan diskon dan tambahan
mnEMMETE
FHIR K ES E

POWER/PRINT

5 DECIMAL ROUNDING GT
a)1283 x (1 —-——)=116.85
) ( 100 ) CH TR W

AG24BF s OFF ON OFF ON PRINT n+
($123 less 5% for cash)

($123 moins 5% pour paiement espéces)
($123 minus 5% bei Barzahlung)

($123 menos 5% por pago en efectivo)
($123 meno 5% per pagamento in contante)
($123 meHbLe Ha 5% npy onnarte HaANNYHBIMK )
($123 menos 5% por pagamento a vista)
($123 minus 5% tej sumy)

1385 adall 504 e il $123)

DKK 123 minus 5% kontantrabat)

$123 min 5% voor cash)

$123 kurang 5% untuk pembayaran tunai)
$123 /b 5% W E)

$123 4 5%17 &)

P
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Wprowadzone dane Przycisk funkcji
Jaay (Aula gl - idal)
Indtastning Funktionstaste
Invoer Functietoets
Entri Tombol fungsi
A Inge
A TyeesE
123
5
]

Visualizzazione

Display Paper print-out
Affichage Impression
Anzeige Ausdruck
Visualizacion  Impresion sobre papel

Stampa su carta

OKkpaH BbIBO] Ha neyarb
Tela Impressao em papel
Wynik na wySwietlaczu Wydruk
oa dusd s ahal)
Display Papirudskrift
Weergve Afdruk
Layar Hasil cetak pada kertas
Er FTEN
T ZIEN
0. 0.C
123. 123. x
5.%
6.15 6.15 =
116.85 116.85% | (RED)




b) 456 x (1+—0— )= 492.48
100

Entry Function key

Introduction Touche de fonction
Eingabe Funktionstaste
Entrada Tecla de funcion

Registrazione Tasto di funzione
Beag DYHKLIHOHEITEHBIE KITABHLLN
Entrada Tecla de fung@o Mostrador

Wprowadzone dane Przycisk funkcji
Jaay (ula gl - idal)
Indtastning Funktionstaste
Invoer Functietoets
Entri Tombol fungsi
HA Thees
A ThEE
456
5

)

DECIMAL ROUNDING GT POWER/PRINT
C ]

...... P o s

AD246F rsiad OFF ON OFF ON PRINT n+

Display Paper print-out
Affichage Impression
Anzeige Ausdruck
Visualizacion ~ Impresion sobre papel
Visualizzazione Stampa su carta
OkpaH BbiBog Ha nedarb
Tela Impressao em papel
Wynik na wyswietlaczu Wydruk
oA dos e el
Display Papirudskrift
Weergve Afdruk
Layar Hasil cetak pada kertas
87X FTED
b SN
0. 0.C
456. 456. x
8.%
36.48 36.48 =
492.48 492.48%
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10.Memory calculation
Calcul mémoire
Speicherrechnung
Calculo de memoria
Calcolo memoria
BbryucrieHusi ¢ ucrnosnib3o0BaHneM namsitu
Calculo da memoéria
Obliczenia z uzyciem pamieci
3804 s
Hukommelsesberegning
Geheugenberekening
Perhitungan memori
icleizE

FCIEEE
(2x3)+@4x5-(6+2)=2300 L& T#EF &

POWER/PRINT

s
OFF ON PRINT n+
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Registrazione Tasto di funzione Visualizzazione Stampa su carta
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Invoer Functietoets Weergve Afdruk
Entri Tombol fungsi Layar Hasil cetak pada kertas
A Inge 2R FTED
A ThREsR T SIEN
(] 0.00 0.00 M=
2 2. X
3. =
M 6.00 6.00 M+
4 M 4 4. x
5. =
M 20.00 20.00 M+
EIY 6. 6. =
(] 2. -
M 3.00 3.00 M-| (RED)
M 23.00 23.00 Mo
23.00 23.00 M=




11.Clear entry
Annulation d’une introduction
Eingabe I6schen
Anulacion de entrada
Annullamento
Cépoc BBOAga
Apagar a entrada
Kasowanie wprowadzonej liczby
JUN) gaa
Slet indtastning
Invoer wissen
Hapus entri
BERBAE
JBBREAE

4 x5 + (6 wrong entered) 9 = 2.22

4 x 5 + (erreur d’introduction) 9 = 2.22

4 x 5 + (falsche eingabe) 9 = 2.22

4 x 5 + (entrada equivocada) 9 = 2.22

4 x 5 + (entrata incorretta) 9 = 2.22

4 x 5 + (6- ownboyHbii BBOA ) 9 = 2.22

4 x 5 + (digitacao equivocada de 6) 9 = 2,22
4 x 5 +(6 wprowadzone omytkowo) 9 = 2,22
2.22 =9 (aa 32 6)+5x4

4 x 5 + (6 fejlagtigt indtastet) 9 = 2.22

4 x 5 + (6 verkeerd ingevoerd) 9 = 2.22

4 x 5 + (6 salah masuk) 9 = 2,22

4x5+ (6 AR 9=2.22

4 x5+ (6 EALER) 9 =2.22
'D'E(iIM-AI.. . R%G
AO246F L §

GT

OFF ON

POWER/PRINT

s
OFF ON PRINT n+
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Entry

Introduction
Eingabe
Entrada

Registrazione

BBag

Entrada

Wprowadzone dane

3EY]

Indtastning

Invoer
Entri
WA
A

o O b

Function key

Touche de fonction
Funktionstaste
Tecla de funcion
Tasto di funzione
DYHRLHOHATEHBIE KITABULLN
Tecla de fungdo Mostrador
Przycisk funkcji

b gl zdall
Funktionstaste
Functietoets
Tombol fungsi

Ihge
ThpELE

M HEE]

Display Paper print-out
Affichage Impression
Anzeige Ausdruck
Visualizacion  Impresion sobre papel
Visualizzazione Stampa su carta
OKkpaH BbIBO] Ha neyarb
Tela Impressao em papel
Wynik na wySwietlaczu Wydruk
oa dusd s ahal)
Display Papirudskrift
Weergve Afdruk
Layar Hasil cetak pada kertas
£ FTEN
T ZIEN
0.
. 4. x
20. 5 +
9. =
2.22 2.22 x




12.0Overflow and error
Dépassement de capacité et erreur
Uberlaut und Fehler
Desbordamiento y error
Sovraccarico ed errore
lMepenonHernne n ownbka
Excesso e erro
Przepetnienie i bfad
Uadl) 5 oaidl
Overlob og fejl
Overloopfout of andere fout
Kelebihan dan kesalahan
EL K $B 1R

AR FEFR

a) 99999999999999 + 1 = Overflow
99999999999999 + 1 = Dépassement
99999999999999 + 1 = Uberlauf
99999999999999 + 1 = Desbordamiento
99999999999999 + 1 = Sovraccarico
99999999999999 + 1 =NepenonHeHne
99999999999999 + 1 = Excesso
99999999999999 + 1=Przepetnienie
uaié =1 + 99999999999999
999999999999 + 1 = Overlob
999999999999 + 1 = Overloop
999999999999 + 1 = Kelebihan
999999999999 + 1 = &I
999999999999 + 1 = ;27

DECIMAL

A0246F

ROUNDING

| 7

GT

OFF ON

POWER/PRINT

Ty,
OFF ON PRINT n+
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Introduction Touche de fonction Affichage Impression
Eingabe Funktionstaste Anzeige Ausdruck
Entrada Tecla de funcion Visualizacion  Impresion sobre papel
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Jaay (Aula gl - idal) wad Gosd e akall
Indtastning Funktionstaste Display Papirudskrift
Invoer Functietoets Weergve Afdruk
Entri Tombol fungsi Layar Hasil cetak pada kertas
A Inge 2R FTEN
A ThREsR T SIEN
0. 0. =
99999999999999 99’999'999°'999°999. 99’999'999°999°999.  +
1 1. +

1.0000000000000

*

E 1.0000000000000.
1.0000000000000.




b)1+0=error

1+0=error
1+ 0 = fehler
1+ 0 =error
1+0=errore
1 + 0 =Ownbka
1+0=erro
1 +0=blgd
Wi=0=+1
1+0="fejl
1+ 0="fout
1 + O = kesa/ahan DECIMAL ROUNDING GT POWER/PRINT
1-0=%i8 = ) W L
1_O=§gEE£ A0246F r OFF ON PRINT n+
Entry Function key Display Paper print-out
Introduction Touche de fonction Affichage Impression
Eingabe Funktionstaste Anzeige Ausdruck
Entrada Tecla de funcion Visualizacion ~ Impresion sobre papel
Registrazione Tasto di funzione Visualizzazione Stampa su carta
Bsaog DYHKLIHOHEITEHBIE KITABHLLHN OKpaH BbiBog Ha neyatb
Entrada Tecla de fung@o Mostrador Tela Impressao em papel
Wprowadzone dane Przycisk funkcji Wynik na wyswietlaczu Wydruk
Jaay (ula gl - idal) oadl @osl e auhall
Indtastning Funktionstaste Display Papirudskrift
Invoer Functietoets Weergve Afdruk
Entri Tombol fungsi Layar Hasil cetak pada kertas
HWA Thees 7R FTED
A ThREsR T SIEN

]

43



13.Non print calculation
Calcul sans impression
Berechnung ohne Ausdruck
Calculo sin impresion
Radice Quadrata
Bbruncrnenus 6e3 nevyaru
Calculo sem impressao
Obliczenia bez wydruku
g ssha & Gl
Kalkulering uden udskrift
Niet-afdruk berekening
Perhitungan tidak untuk dicetak
TSIENITE
BEIIENGTE

DECIMAL

123+123+123=369

ROUNDING
[ |

o

GT

OFF ON

POWER/PRINT

sl L.
OFF ON PRINT n+
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A Inge 2R FTEN
A ThREsR T SIEN
123 123,
246.
369.
POWER/PRINT POWER/PRINT
e e g 369.
OFF ON PRINT n+ OFF ON PRINT n+
369. 3609. =




14.Rounding calculation
Calcul avec arondissement
Rundung
Calculo de redondeado
Calcolo arrotondato
BbruncrieHusi ¢ okpyrieHuem
Calculo de arredondamento
Obliczenia z zaokraglaniem
YN LA [ PIEN
Udregninger med afrunding
Afrondingsberekening
Pembulatan perhitungan
BATE

EWEtE

1+3=0.333 ... Round off .. 0.33
Fonction hors service ......cccccceeveerinnns 0.33
Runden ......ccceeveeunneenns ...0.33
Redondeado ....... ...0.33
Arrotondamento ....... ... 0.33
MaTemMaTU4ECKOE ......cccevevevnenene. 0.33
Arredondar.......ccooceeeeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeens 0,33
po zaokragleniu 0,33
sl 0.33
Rund af ..... 0.33
PN 7o) g o /=Y o RN 0.33
Pembulatan .........ccccceeeeeviiiiieeeeccees 0,33
mOERA ...
MmERA ...

1+3=0.333 ........... Round down .....ccceeeeiieeicee e 0.33
Arrondissement au chiffre inférieur ..... 0.33
Abrunden .
Redondeado hacia abajo ................... 0.33
Arrotondamento verso il basso .......... 0.33
Otv6pacbiBaue ........................

Gao@l

Arredondar para baixo....
po zaokragleniu w dot
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1+3=0.333 ...

Pembulatan ke bawah ..........c............. 0,33

TEHEEE e 0.33
BRI E e 0.33
ROUNA UP weeeeeeieeieeee e 0.34
Arrondissement au chiffre supérieur ... 0.34
Aufrunden ......ccveeeeeieeceee e 0.34
Redondeado hacia arriba ................... 0.34
Arrotondamento verso lalto ............... 0.34
DNob6asneHue ..............ccccoeeeveeenennne. 0.34
Arredondar para Cima ......ccceeeeeevveeenn. 0,34
po zaokragleniu w gore .................. 0,34
2l s 0.34
|2 {UTaTe o] o SR 0.34
Omhoog afrondenO .........cccceeeriiiennnnee 0.34
Pembulatan ke atas ..........ccccceeeeennnes 0,34
pot o 7 T 0.34
;3 3 A 0.34
Round Off w.eeeeeieeeeeee e 0.67
Fonction hors service .......cccceeeeeennnees 0.67
[ R U TaTe =Y o RS
Redondeado
Arrotondamento .........ccccceeeeeeciinneenn. 0.67
MartemMaT4eckoe ...................... 0.67
Arredondar..........c.c.....
po zaokragleniu
YT
Rund af ....coovciieiieeciee s
AfroNden ..o
Pembulatan ...

mEEA ...

10 F = NS
Round down .......ceeveeeiiiiiiiieeee s 0.66
Arrondissement au chiffre inférieur ..... 0.66
Abrunden .......cccceeeeeeeeicieee e 0.66
Redondeado hacia abajo ................... 0.66
Arrotondamento verso il basso .......... 0.66
OT6pACLIBAHUNE  .......ccveeveeveeeeeeene,
Arredondar para baixo......

po zaokragleniu w do6t
oS e
Rund ned .............
Omlaag afronden



2+ 3 =0.666

Pembulatan ke bawah ...........ccccccvvvvnnnnne. 0,66

TEEBRE e, 0.66
BIRERE e 0.66
ROUNA UP et 0.67
Arrondissement au chiffre supérieur ........ 0.67

AUFrUNDEN ...
Redondeado hacia arriba .......
Arrotondamento verso I'alto ...
fNobasnexvne ..............c.....

Arredondar para Cima.....c...ecccvveeeeeeerainnnns
po zac‘JkragIeniu w gore

B

[y
HEAFMEIENL s
DECIMAL ROUNDING o1 POWER/PRINT

IXEREY e OFF ON OFF ON PRINT n+
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Bsog DYHKLIHOHEITEHBIE KITABHLLN OkpaH BbiBOg Ha neyatb
Entrada Tecla de fungdo Mostrador Tela Impressao em papel
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Invoer Functietoets Weergve Afdruk
Entri Tombol fungsi Layar Hasil cetak pada kertas
A Inge 2R FTED
A ThREsR T SIEN
0 0.C
1 ) 1.+
3 =) 3. =
0.34 0.34 =
2 =) 2. =
0.67 0.67 =
ROUNDING ROUNDING
(.. - W]
54 | 7
1 =) 1. =
0.33 0.33 =
2 =) 2. =
0.67 0.67 =
| 7 reois
1 =] 1. =
0.33 0.33 =
2 =) 2 -
0.66 0.66 =




15.Mark-up calculation
Calcul avec marge bénéficiaire
Zuschlagrechnung
Calculo de margen de beneficio
Calcolo GM (Margine di beneficio lordo)
Onepauyuns “noBbiweHne YeHbl”
Calculo da margem de lucro
Obliczanie marzy
) Gl
Avanceberegning
Prijsberekening
Perhitungan Keuntungan
EFitE
EFIFTE

Cost =100
Profit = 20% of selling price
Selling Price = ?(125)

DECIMAL

ROUNDING
[

ot

fe1d
| I

OFF ON

POWER/PRINT

. P —
OFF  ON PRINT n+
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A Inge 2R FTED
A ThREsR T SIEN
0. 0.C
100 100. 100. M
20 =) 20. %
25. A
125 125. =




16.Multiplication and division with accumulation
Calculs mixtes
Mischrechnung
Calculos mixtos
Calcolo misto
YMHoxeHne n gerieHne ¢ CyMMupoBaHuem
Multiplicacao e divisdo com acumulagao
Mnozenie i dzielenie z akumulacja wynikow
AS) Al aa dacdll g o pal)
Multiplikation og division med akkumulering
Vermenigvuldigen en delen met accumulatie
Perkalian dan pembagian dengan akumulasi

REBEE

BEIEH

123 ...ccceeeeee 123

456 ............. 456 DECIMAL ROUNDING GT POWER/PRINT
789 x2....... 1578 Ro2asf uﬁ OFF ON  OFF ON PRINT m+
-(321 x 2).... -642

Total .......... 1515
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A Inge 2R FTED
A ThREsR T SIEN
0. 0. *
123 123, 123. +
456 579. 456. +
789 789. 789. x
2 =) 2. =
1'578. 1,578. =
2'157. 1,578, +
321 321. 321. x
2 ] 642. 2. =
642. =
B 1’515 642. — | (RED)
1’515 1,515, =




17.Repetitive calculation with reference to date
Calculs repetities avesinscripition dela date
Datum druck und wiederholte addition gleicher werte
Calculo repetido confechadereferencia
Calcolo ripetitivo con riferimento dei dati
lMoBTOpPHBLIE BLIYNUCIIEHNST CO CCbIJIKOM Ha AaTy
Calculo repetido com referéncia a data
Wielokrotne obliczenia z wykorzystaniem daty
Gt ) AU ra St Gl
Gentagende kalkulation med reference til dato
Herhaalde berekening met referentie naar datum
Perhitungan ulang yang berhubungan dengan tanggal
ERIHEHKMESZERER
ERFTERMINEE AR

DECIMAL ROUNDING GT POWER/PRINT

[ I

OFF ON

6.54+6.54+6.54-7.89-7.89="?

------ ORI — 4 8 L—o
AD246F L OFF ON PRINT n+
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Bsog DYHKLIHOHEITEHBIE KITABHLLN OkpaH BbiBOg Ha neyatb
Entrada Tecla de fungdo Mostrador Tela Impressao em papel
Wprowadzone dane Przycisk funkcji Wynik na wySwietlaczu Wydruk
Jaay (Aula gl - idal) sl Gl o k)
Indtastning Funktionstaste Display Papirudskrift
Invoer Functietoets Weergve Afdruk
Entri Tombol fungsi Layar Hasil cetak pada kertas
A Inge 2R FTED
A ThREsR T SIEN
21.9.00 PRNT 21.9-00 #21.9.00...........
6.54 6.54 6.54 +
13.08 6.54 +
19.62 6.54 +
7.89 B 11.73 7.89 - |(RED)
(-] 3.84 7.89 - |(RED)
3.84 3.84 *




18.Automatic tax vat calculation
Calcul automatique de taxe
Automatischemst berechnung
Calculo automatico de impuesto/IVA
Calcolo automatico TAX/VAT
ABTOomarundeckuii pacyet Hasora
Calculo de automatico de imposto/imposto sobre valor agregado
Automatyczne obliczanie podatku
A paall (Sl 58 ol
Automatisk momsudregning
Automatische BTW-berekening
Perhitungan ppn pajak otomatis
B mniitE
BESt st E

Tax rate = 7.5%

Price = $261.56

Tax = $19.62

Price after Tax = $281.18

DECIMAL

ROUNDING GT POWER/PRINT

...... T . s [y el
L T OFF ON OFF ON PRINT n+
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Entry Function key Display Paper print-out
Introduction Touche de fonction Affichage Impression
Eingabe Funktionstaste Anzeige Ausdruck
Entrada Tecla de funcion Visualizacion  Impresion sobre papel
Registrazione Tasto di funzione Visualizzazione Stampa su carta
Bsog DYHKLIHOHEITEHBIE KITABHLLN OkpaH BbiBOg Ha neyatb
Entrada Tecla de fungdo Mostrador Tela Impressao em papel
Wprowadzone dane Przycisk funkcji Wynik na wySwietlaczu Wydruk
Jaay (Aula gl - idal) wad Gl o k)
Indtastning Funktionstaste Display Papirudskrift
Invoer Functietoets Weergve Afdruk
Entri Tombol fungsi Layar Hasil cetak pada kertas
A Inge 2R FTED
A ThREsR T SIEN
75 75
75 %
261.56 261.56
75 %
19.62 +
281.18 281.18 =




19.Difference in percentage calculation

Calcul decraten pourcentageet waleur absolue delta

Prozentualer vergleich

Calculo de diferencia porcentual
Differenza nel calcolo della percentuale
Pasnnya B npoyeHrax

A de diferencga calculo percentual
Obliczanie roznicy procentowej

A gial) Al Gilaa (B B

Difference i procentkalkulation

Verschil in percentageberekening
Perhitungan Untuk Perbedaan Persentase
1Btz E

BB IEEE

DECIMAL ROUNDING aT
L)

""" rsia OFF ON

POWER/PRINT

[ —
OFF ON PRINT n+
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Entry Function key Display Paper print-out
Introduction Touche de fonction Affichage Impression
Eingabe Funktionstaste Anzeige Ausdruck
Entrada Tecla de funcion Visualizacion  Impresion sobre papel
Registrazione Tasto di funzione Visualizzazione Stampa su carta
Bsog DYHKLIHOHEITEHBIE KITABHLLN OkpaH BbiBOg Ha neyatb
Entrada Tecla de fungdo Mostrador Tela Impressao em papel
Wprowadzone dane Przycisk funkcji Wynik na wySwietlaczu Wydruk
Jaay (Aula gl - idal) wad Gl o k)
Indtastning Funktionstaste Display Papirudskrift
Invoer Functietoets Weergve Afdruk
Entri Tombol fungsi Layar Hasil cetak pada kertas
A Inge 2R FTED
A ThREsR T SIEN
125000 A% 125°000. 125,000. A
175000 =] 175,000. =
50,000.00 A
40.00 40.00 %
21000 =] 21,000, =
-104,000.00 A |(RED)
- 83.20 -83.20 % |(RED)




1. Printing system: 1. Systéme d’impression :
14 digit capacity zero suppression. Single spacing after answer is printed. Selective method of determination of Suppression des zéros et capacité de 14 chiffres. Espacement simple aprés impression de la réponse. Ponctuation
decimal point placement. avec virgule. Sélection de I'emplacement de la virgule des décimales
1) Fixed decimal places (0, 2, 4, 6) 1) Virgules fixes (0,2,4,6)
2) Full floating decimal point system (F) 2) Virgule flottante (F)
3) Adding-mode placement (A) 3) Mode Ajout (A)
2. Functions: 2. Fonctions :
Addition, subtraction, multiplication, division. Repeat addition and subtraction, chain multiplication and division, Addition, soustraction, multiplication, division. Répétition d’additions et de soustractions, multiplications et divi-
constant multiplication and division, mixed calculation, reciprocal calculation, memory calculation, percent calculation, sions en chaine, multiplication et division avec constante, calculs mixtes, calcul réciproque, calcul avec mémoire,
add-on/discount calculation, non-add and date, subtotal printing, sign change, round-off (5/4). calcul de pourcentage, calcul avec supplément et réduction, impression de la date sans extension, impression du
3. Special Features: total partiel, changement de signe, arrondissement(5/4).
a) Full 14 digit capacity e) Round-off control 3. Caractéristiques spéciales :
b) Zero suppression f) Accumulation control a) Capacité totale de 14 chiffres e) Commande d’arrondissement
c) Power-on automatic all-clear function g) Non-print selectable b) Suppression des zéros f) Commande d’accumulation
d) Selective decimal point placement ¢) Annulation automatique de tous les calculs
control (A, 0, 2, 4, 6, F) a la mise sous tension g) Impression ou non au choix
d) Sélecteur d’empl. t d i
4. Display: ) placement de la virgule (A,0,2,4,6,F)
=) =) 5= =) =) 5 ) ) 5 ) ) ) ) e 4. Affichage :
MTDNDD D000 000 T LTl
CLOL OO0 000,00, MTD0 DD DD O D T T D T
S L I I O o 0 S A 8 8 Y L P T 1707
E LLLLLL LG L L L L n L L L L,
“M” Memory Sign, “-” Minus Sign, “E” Error/Overflow. “M” symbole pour la mémoire, “-” symbole pour moins, “E” symbole pour erreur/surcharge.
5. Printing Colors: 5. Couleurs d’'impression :
All numbers are printed in black or red. Tous les nombres sont imprimés en noir ou rouge.
All Symbols are printed in black only. Tous les symboles sont imprimés en noir uniquement.
6. Calculation Capacity: 6. Capacité de calcul :
Add/sub 14 digits + 14 digits £ 14 digits Add/Soust .. .14 chiffres + 14 chiffres < 14 chiffres
Mul/div . . 14 digits x/+ 14 digits = 14 digits Mul/div ..14 chiffres x/+ 14 chiffres < 14 chiffres
7. Printing Speed: 7. Vitesse d’'impression :
2.0 lines per second (normal) 2.0 lignes a la seconde (normale)
8. Dimension: 8. Dimensions :
60 mm (H) x 190 mm (W) x 255 mm (L) 60mm(hauteur)x190mm(largeur)x255mm(longueur)
9. Weight: 9. Poids:
950 g 950 grs
10. Power Supply: 10. Alimentation :
AC 230V, 50Hz / 60Hz CA 230V 50Hz / 60Hz
11. Power consumption: 11. Consommation :
7 watt 7 watt
12. Operating Temperature: 12. Température de fonctionnement :
0°C to 40°C 0°C a 40°C
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MERKMALE UND TECHNISCHE DATEN
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. Drucksystem:

Nullstellenunterdriickung bis zu 14 Ziffern. Eine Leerzeile nach dem Ausdruck des Ergebnisses. Wahlbare Methode
zur Bestimmung der Dezimalpunktplatzierung.

1) Festgelegter Dezimalpunkt (0, 2, 4, 6)

2) Gleitpunktsystem (F)

3) Additonsmodus-Platzierung (A)

. Funktionen:

Addition, Subtraktion, Multiplikation, Division, Wiederholte Addition und Subtraktion, fortgesetzte Multiplikation und
Division, Konstantenmultiplikation und -division, Mischrechnen, Kehrwert, Speicherrechnung, Prozentrechnung,
Zuschlag/Abschlag-Rechnung, Nicht-Addieren und Datum, Zwischensummen-Ausdruck, Vorzeichenwechsel,
Rundung (5/4) und andere Berechnungen.

. Besondere Merkmale:
a) Volle 14-Ziffern-Kapazitat e) Rundung
b) Nullunterdriickung f) Summierung
c) Automatische Gesamtléschung bei Einschalten g) Nicht-Ausdruck wéhlbar
d) Wahlweise Dezimalpunktplatzierung (A, 0, 2, 4, 6, F)
. Anzeige:
UE=) 0= 0 0 0 0 0 6 N G N Vi) i) i
TN N N NI TN TN TN
E LLLLLL LG L L Ll L o L L L,
“M” Erste-Speicherzeichen, “-” Minuszeichen, “E” Fehler/Uberlauf.
. Druckfarben:

Alle Ziffern werden in Schwarz oder Rot gedruckt.
Alle Symbole werden nur in Schwarz gedruckt.

. Berechnungskapazitat:

Add/Sub
Mul/div

.14 Ziffern + 14 Ziffern
.14 Ziffern x/+ 14 Ziffern

14 Ziffern
14 Ziffern

IA A

. Druckgeschwindigkeit:

2.0 Zeilen pro Sekunde (normal)

. Abmessungen:

60 mm (H) x 190 mm (B) x 255 mm (L)

. Gewicht:

950 g

. Stromversorgung:

230 V Wechselstrom 50Hz / 60Hz

. Leistungsaufnahme:

7 Watt

. Betriebstemperatur:

0°C bis 40°C.
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CARACTERISTICAS Y ESPECIFICACIONES

10.

1.

12,

Sistema de impresion
Capacidad de supresion de cero de 14 digitos. Imprime sélo un espacio después de la respuesta. Método selectivo
de ubicacion de la coma decimal.

1) Posiciones decimales fijas (0, 2, 4, 6)

2) Sistema de coma decimal flotante

3) Ubicacion del modo suma (A)

Funciones

Suma, resta, multiplicacion, division. Repeticion de suma y resta divisién y multiplicacién en cadena, division y
multiplicacién de constante, célculo mixto, célculo reciproco, célculo de memoria, célculo de porcentaje, célculo
automatico de repeticién, calculo de descuento/suplemento, funcién “non add” y fecha, impresién de subtotal,
cambio de signo, redondeado (5/4).

Caracteristicas especiales
a) Capacidad de 14 digitos.
b) Supresion de cero f) Control de acumulacién
c) Funcion de borrado total (all clear) en inicio. g) Posibilidad de célculo sin impresién
d) Control selectivo de ubicacién de coma flotante (A, 0, 2, 4, 6, F)

e) Control de redondeo

Pantalla

“M” Primera memoria; “-“ Menos; “E” Error/Desbordamiento de capacidad.

Colores de impresion
Todos los nimeros se imprimen en negro o rojo.
Los signos se imprimen solamente en negro

Capacidad de calculo
Suma/Resta
Mult/Divi

14 digitos + 14 digitos
...................................................... 14 digitos x/+ 14 digitos

14 digitos
14 digitos

IA A

Velocidad de impresion
2.0 lineas por segundo (normal)

Dimensiones
60mm (alto) x 190 mm (ancho) x 255 mm (largo)

Peso

950 gr

Alimentacién eléctrica
CA 230V 50Hz / 60Hz

Consumo eléctrico
7 Vatios.

Temperatura de funcionamiento
De 0°C hasta 40°C.



DATI E CARATTERISTICHE

1 Sistema di stampa:
Capacita 14 cifre con soppressione dello zero. Aggiunta di una spaziatura dopo la stampa del risultato. Metodo
selettivo di determinazione del posizionamento del punto decimale.
1) Posizioni decimali fisse (0, 2, 4, 6)
2) Sistema decimale variabile (F)
3) Posizionamento del modulo di addizione “Add” (A)

2 Funzioni:
Addizione, sottrazione, moltiplicazione, divisione. Ripetizione di addizione e sottrazione, divisione e moltiplicazione
a catena, divisione e moltiplicazione con costante, calcolo misto, calcolo reciproco, calcolo a memoria, calcolo di
percentuale, calcolo di addizione/sconto, funzione “non-add” e data, stampa del subtotale, cambio del segno,
arrotondamento (5/4).

3 Caratteristiche particolari:

a) Capacita completa a 14 cifre e) Arrotondamento
b) Soppressione dello zero f) Accumulo
c) Funzione “all-clear” automatica g) Opzione “senza stampa”
d) Posizionamento del punto decimale
(A,0,2,4,6,F)
4 Visuali re

“M” Segno Memoria, “-” Segno Meno, “E” Errore/Eccedenza di dati.

5 Colori di stampa:
Tutti i numeri sono stampati in nero o in rosso. | simboli sono stampati solo in nero.

6 Capacita di calcolo:
Add/Sub .. l4cifre £ 14cifre
Mul/Div ... l14cifre x/+ 14 cifre

14 cifre
14 cifre

IAIA

7 Velocita di stampa:
2.0 linee al secondo (normale)

8 Dimensioni:
60 mm (altezza) x 190 mm (larghezza) x 255 mm (lunghezza)

9 Peso:
950 g

10 Alimentazione elettrica:
CA 230V 50Hz / 60Hz

11 Consumo elettrico:
7 watt

12 Temperatura:
0°C a40°C

OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKN U CMTELLMDOUKALIUA

1. Meuatalowmnit MexaHusm
EMKOCTb — 14 pa3panos ¢ noaasBneHueM Hynei B Havane yucen. Mocne neyaTu pesynbTaTta BLIBOAUTCSA NycTas
cTpoka. Belbop MecTa NonoXeHWs AeCATUYHON TOYKM.
1) ®ukcupoBaHHas fecATUYHaA Touka (0. 2. 4, 6 AeCATUYHBIX 3HAKOB)
2) MnaBawowas necsTuyHas Tovka (F)
3) Pexum aononHeHns asyMs umdpamm (A)

2. OvHKuMM
CrnoxeHue, BbluMTaHWe, YMHOXeHWe, neneHue. [oBTOPHOE CNoXeHWe U BbluUTaHUe, LenHoe VMHOXEHUE 1 NeneHve.
VMHOXEHWE U AeNeHne Ha KOHCTaHTY, CMeluaHHble BbIYMCNEeHMS, BblYMCNeHre o06paTHON BeNWUUMHSI, BbIYUCIEHUS
BbIYUCIIEHNS C NaMSATHIO, MPOLEHTHbIE BBIYUCNEHUS, BbIYUCTEHUE HALEHKW/CKUAKM, NevaTb HoMepa U AaThbl,
neyartb NPOMEXYTOYHOW CYMMbI, CMeHa 3Haka. okpvrnexue (5/4)

3. CneunanbHble bvHKuMn

a) 14-pa3psnHas eMKoCTb n) Buibop pexuma okpyrnexus
6) MonasneHue Hyneu B Hayane Yucen e) lMoacyeT 1 KOHTPONb NPOMEXYTOYHON CYMMbI
B) ABTOMaTU4eckas o4UCTKa BCex per x) Bblbop pexuma 6es nevatn

MCTPOB NPU BKNIOYEHWUW NUTAHNUS
r) Buibop nonoxeHus necatuyHoi Toukm (A, 0, 2. 4. 6. F)

[ R N T N TR AT TRN
NN N IR IR AN

4. OJkpaH
M
E

‘
=
1
=
1
—

U |

'l
.

‘
=
=
=

-
=

—
=

. . . . .

"M" CMMBON MCMOMb30BaHUA NaMATH. “~" 3Hak “MuHyc”, “E” owwnbka/nepenonHexve,

5. UseT BbiBOAa Ha nevaTb
Bce uncna BbIBOASTCA Ha NevaTh YEPHBIM UMK KPAcHbIM UBETOM.
Bce cvMBONbI BLIBOAATCSA Ha NeYaTb TONbKO YEPHLIM UBETOM.

6. EMKoCTb BbluMCneHUH
CnoxeHue/BblunTaHKe. .
YMHoXeHve/neneHxve.

.14 3HaKoB t 14 3HakoB
..14 3HaKoB x/+14 3HakoB

14 3HakoBs
14 3HakoB

A IA

7. CkopocTb nevyaTtu
2.0 cTpok B cekyHAy (HopManbHas)

8. Paamepb!
60 MM (BbicoTa) x 190 MM (WwMpKHa) X 255 MM (AnuHa)

9. Bec
950 r

10. MuTaHKne
MepemeHHbIv Tok, 230 B, 50 M'u / 60 Iy

11. MoTpebnsieMan MOWHOCTL
7 Bt

12. Onanasox pabounx TemnepaTvp
0°C - 40°C
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CARACTERISTICAS E ESPECIFICACOES

Sistema de impressao:
Capacidade para 14 digitos com supresséo de zeros. Espagamento Unico apds a impressao da resposta. Método
selectivo para determinacao da colocacdo do ponto decimal.

1) Posigodes fixas para os pontos decimais (0, 2, 4, 6)

2) Sistema de ponto decimal flutuante integral (F)

3) Colocagao do modo de adigao (A)

Funcoées:

Adicéo, subtraccdo, multiplicacdo e divisdo. Adicédo e subtracgdo repetidas, multiplicagéo e divisdo em série,
multiplicagéo e divisdo com constantes, calculo misto, célculo reciproco, calculo com meméria, célculo de
percentagens, célculo com repeticdo automatica, célculo de descontos/suplementos, ndo-aplicagéo da adicéo e
da data, impressao do subtotal, mudanga de sinal, arredondamento (5/4).

Caracteristicas especiais:

a) Capacidade total para 14 digitos e) Controlo do arredondamento
b) Supressao de zeros f) Controlo da acumulagao
c) Funcéo de apagamento automatico total ao ligar g) Nao-impressao seleccionavel
d) Controlo selectivo para colocagao do ponto decimal
(A,0,2,4,6,F)
Mostrador:
MCTDT DT DT D D oo o o
E OO0 00000, 0,0 o o o, o, o,

“M”: sinal de memodria, “-“: sinal de menos, “E”: erro/excesso.

Cores de impressao:
Todos os simbolos sdo apenas impressos em preto.

Capacidade de calculo:
Adigao/subtracgao
Multiplicagdo/divisdo

14 digitos + 14 digitos
14 digitos x/+ 14 digitos

14 digitos
14 digitos

IAIA

Velocidade de impressao:
2.0 linhas por segundo (normal)

Dimensoées:
60 mm (A) x 190 mm (L) x 255 mm (C)

Peso:
950 gr

. Fonte de alimentacao:

Corrente alternada de 230 V a 50Hz / 60Hz

. Consumo de energia:

W

. Temperatura de funcionamento:

Entre0Ce40C
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FUNKCJE | PARAMETRY TECHNICZNE

Drukowanie:
14 cyfr z opuszczaniem zer. Przesuwanie tasmy o jedng linig po wydrukowaniu odpowiedzi. Mozliwo$¢ wyboru
liczby miejsc po przecinku w utamkach dziesietnych.
1) stata liczba miejsc po przecinku (0, 2, 4, 6)
2) maksymalna doktadno$¢ (F)
3) system addytywny (A)
Funkcje:
Dodawanie, odejmowanie, mnozenie, dzielenie. Dodawanie i odejmowanie wielokrotne, faficuchowe mnozenie i
dzielenie, mnozenie i dzielenie przez czynnik staty, obliczenia mieszane, obliczanie odwrotnosci, obliczenia z
uzyciem pamieci, obliczenia na wielko$ciach procentowych, obliczenia przyrostu/dyskonta, obliczenia
nieaddytywne i operacje na datach , wydruk sumy cze$ciowej, zmiana znaku, zaokraglanie (5/4).
Funkcje specjalne:
a) Obliczenia z doktadnos$cig do 14 cyfr
b) Pomijanie zer
c) Automatyczne kasowanie po wigczeniu zasilania
d) Mozliwos¢ wyboru liczby miejsc po przecinku (A, 0, 2, 4, 6, F)
e) Mozliwo$¢ wyboru rodzaju zaokraglania
f) Mozliwo$¢ akumulacji wynikow
g) Mozliwo$¢ wytaczenia drukarki

Wyswietlacz:
I II llll,l’l'l’l'l’l'l’l'l'l'l’l'l

E O 0o oo o o oo a, a0, a.

“M” Symbol pamieci, “~’Liczba ujemna, “E” Btad/przepetnienie.
Druk kolorowy

Wszystkie liczby sg drukowane w kolorze czarnym lub czerwonym.
Wszystkie symbole sg drukowane wytacznie w kolorze czarnym.
Zakres dziatan:
Dodawanie/odejmowanie
Mnozenie/dzielenie ..
Szybkos¢ drukowania:
2,0 linii na sekunde (normalna szybko$¢)

Rozmiary:

60 mm (wysoko$¢) x 190 mm (szeroko$c¢) x 255 mm (dtugosc)
Ciezar:

950 g

. 14 cyfr £ 14 cyfr = 14 cyfr
. 14 cyfr x/+ 14 cyfr = 14 cyfr

. Zasilanie:

Prad zmienny 230 V, 50Hz / 60Hz

. Pobér mocy:

7 wat

. Temperatura pracy

0°C - 40°C
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EGENSKABER OG SPECIFIKATIONER

1. Printersystem:
14 ciffers kapacitet med nulundertrykkelse. Enkelt linjeafstand nar svaret skrives ud. Selektiv metode til afgerelse af
decimalens placering.
1) Faste decimalplaceringer (0, 2, 4, 6)
2) Fuldt flydende decimalsystem (F)
3) Adder-tilstandsplacering (A)

2. Funktioner:
Addition, subtraktion, multiplikation og division. Gentag addition og subtraktion, sammenkaesd multiplikation og
division, konstantmultiplikation og division, blandet kalkulation, reciprok kalkulation, hukommelseskalkulation,
procentberegning, automatisk gentagelse af kalkulation, tilleeg/rabatberegning, non-adder og dato, udskrift af subtotal,
skift fortegn, afrunding (5/4).

3. Seerlige egenskaber:

a) Fuld 14-ciffers kapacitet e) Styring af afrundingsform
b) Nulundertrykkelse f) Akkumuleringsstyring
c) Teender automatisk med slet-alt funktion g) Non-print mulighed

d) Styring af selektiv kommaplacering (A, 0, 2, 4, 6, F)

4. Display:

1=
=
o}
=
1=
1=
1=
1=
1=
1=
1=
—l
1=
=

M
E

_
=
-
=
-
=
=
=
-
=
~
=
=
=
-
=
=
=
~
=
=
=
~
=
=
=
~
=

"M" hukommelsessymbol, "-" minustegn, "E" fejl/overlab.

5. Udskriftfarver:
Alle tal udskrives i sort og red farve.
Alle symboler udskrives kun i sort farve.

6. Kalkulatorkapacitet:
Add/sub . . .. l4cifre + 14 cifre
Mul/div . . . 14 cifre  x/+ 14 cifre

14 cifre
14 cifre

[N

7. Printerhastighed:
2.0 linjer pr. sekund (normal)

8. Dimension:
60 mm (H) x 190 mm (B) x 255 mm (L)

9. Veegt:
950 g
10. Spzending:

230 V AC, 50 Hz / 60 Hz

11. Stromforbrug:
7 watt

12. Driftstemperatur:
0°Cto40°C



EIGENSCHAPPEN EN SPECIFICATIES

10.

11.

12

Afdruksysteem:

Capaciteit voor 14 cijfers met nulonderdrukking. Enkele spatiéring nadat resultaat afgedrukt is. Selectieve methode
voor het beslissen van decimaal punt plaatsing.

1) Vast aantal decimaalplaatsen (0, 2, 4, 6)

2) Volledig drijvend decimaaltekensysteem (F)

3) Plaatsing invoegmodus (A)

Functies:

Optellen, aftrekken, vermenigvuldigen, delen. Herhaald optellen en aftrekken, kettingvermenigvuldigen en -aftrekken,
constanten vermenigvuldigen en delen, gemengde berekening, reciproque berekening, geheugenberekening,
percentageberekening, Automatisch Herhalen berekening, Opslag/korting berekening, Niet toevoegen en datum,
afdrukken subtotalen, tekenomschakeling, afronding (5/4).

Speciale Eigenschappen:
a) Volledige 14 cijfers capaciteit
b) Nulonderdrukking
c) Automatische functie alles wissen bij inschakelen
d) Selectieve plaatsing decimaalteken
bediening (A, 0, 2, 4, 6, F)

e) Afrondingsfunctie
f) Accumulatiefunctie
g) Niet-afdrukken instelbaar

Display:

]
2
]
2
2
2
-
2
|
]
-
]
|
]

mi=
-
U=
1=
=
[
—
U=
—
=
—
1=
—
=
—
1=
—
=
—
1=
—
1=
—
1=
—
=

"M" Geheugensymbool, "-" Minteken, "E" Fout/Overloop.

Afdrukkleuren:
Alle cijfers worden afgedrukt in zwart of rood.
Alle symbolen worden enkel in het zwart afgedrukt.

Berekeningscapaciteit:
Optellen/aftrekken
Vermenigvuldigen/delen

... 14 cijfers +
... 14cijffers  x/+

14 cijfers
14 cijfers

14 cijfers
14 cijfers

A IA

Afdruksnelheid:
2.0 lijnen per seconde (normaal)

Afmeting:
60 mm (H) x 190 mm (B) x 255 mm (D)

Gewicht:
950 g

Voeding:
AC 230V, 50 Hz / 60Hz

Stroomverbruik:
7 watt

Bedrijfstemperatuur:
0°C tot 40°C
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FITUR DAN SPESIFIKASI

10.

1

12

Sistem Cetakan:

Menyembunyikan nol sebanyak 14 digit. Spasi tunggal setelah jawaban dicetak. Metode selektif untuk menentukan
penempatan titik desimal.

1) Menentukan desimal tetap (0, 2, 4, 6)

2) Sistem titik desimal fluktuasi penuh (F)

3) Menentukan modus penambahan (A)

Fungsi:

Penambahan, pengurangan, pengalian, pembagian. Penambahan dan pengurangan ulang, perkalian dan pembagian
berantai, perkalian dan pembagian dengan satu bilangan, perhitungan campuran, perhitungan persentase,
perhitungan Putar Ulang Otomatis, perhitungan tambahan/diskon, tanpa tambahan dan tanggal, mencetak subtotal,
ubah tanda, pembulatan (5/4).

Fitur-Fitur Khusus:

a) Kapasitas 14 digit penuh

b) Penyembunyian nol

c) Fungsi Hapus semua pengaktifan daya otomatis
d) Pengaturan untuk penempatan titik desimal pilihan

e) Pengaturan pembulatan
f) Pengaturan akumulasi
9g) Fitur non-cetak yang dapat dipilih

(A,0,2,4,6,F)
Layar:
M r,:l l’:’ IL-, r’:’ r’:’ r’:‘ v,-' r’:l l,:l r’:’ IU r,:l IU r’:’
E UL LD L L L L L L L, L,

"M" Simbol Memori, "-" Simbol Minus, "E" Simbol Kesalahan/Kelebihan.

. Warna Cetakan:

Semua angka dicetak dalam warna hitam atau merah.
Semua Simbol dicetak hanya dalam warna hitam.

Kapasitas Perhitungan:
Tambah/kurang
Kali/Bagi

14 digit =+
14 digit

14 digit
14 digit

14 digit
14 digit

A IA

X/+

Kecepatan Mencetak:
2,0 baris per detik (normal)

Ukuran:
60 mm (H) x 190 mm (W) x 255 mm (L)

Berat:
950 g

Pasokan Catu Daya:
AC 230V, 50 Hz / 60Hz

. Konsumsi daya:

7 watt

Suhu Pengoperasian:
0 °C hingga 40 °C
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AC 230V, 50Hz/60Hz (AC 120V, 50Hz)
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REPLACING THE INK ROLLER
1) Turn the power off and remove the printer cover. (Figure 1)
2) Hold the cover of ink roller. Pull up the old ink roller out of the base. (Figure 2)
3) Insert the new ink roller back on the slot. Push down on the center of the ink roller until it locks into place.
(Figure 3)
4) Replace the printer cover. (Figure 4)
* Use only the ink roller IR-40T

REMPLACER LE ROULEAU ENCREUR
1) Arrétez I'alimentation. Démontez le capot de I'imprimante.(Figure 1)
2) Tenez le capot du rouleau encreur. Retirez |'ancien rouleau encreur de son support. (Figure 2)
3) Insérez le nouveau rouleau encreur neuf dans le slot. Poussez le centre du rouleau encreur jusqu'il s'insere
correctement dans son emplacement. (Figure 3)
4) Remettez le capot de I'imprimante. (Figure 4)
e N'utilisez que le rouleau encreur IR-40T.

AUSWECHSELN DER TINTENPATRONE
1) Schalten Sie den Strom aus. Entfernen Sie anschlieBend die Abdeckung des Druckers.(Abb. 1)
2) Halten Sie die Abdeckung der Tintenpatrone fest und ziehen die alte Tintenpatrone aus dem Fach. (Abb. 2)
3) Legen Sie die neue Tintenpatrone in die Oﬁnung. Drucken Sie in der Mitte der Tintenpatrone nach unten, bis sie
festsitzt. (Abb. 3)
4) Bringen Sie die Druckerabdeckung wieder an. (Abb. 4)
¢ Verwenden Sie nur die IR-40T Tintenpatrone.

SUSTITUCION DEL RODILLO DE TINTA
1) Apague el aparato y retire la cubierta de la impresora.(Figura 1)
2) Sujete la cubierta del rodillo de tinta. Tire hacia arriba del antiguo rodillo de tinta para sacarlo de la base. (Figura 2)
3) Inserte el nuevo rodillo de tinta en la ranura. Presione sobre el centro del rodillo de tinta hasta que quede ajustado
en su sitio. (Figura 3)
4) Vuelva a colocar la cubierta de la impresora. (Figura 4)
» Utilice unicamente el rodillo de tinta IR-40T.

CAMBIARE IL RULLO
1) Spegnere la macchina e rimuovere il coperchio della stampante. (Figura 1)
2) Sollevare il coperchio del rullo. Tirare fuori il rullo dalla base. (Figura 2)
3) Inserire il nuovo rullo nella nicchia. Spingere il centro del rullo finché scatta al suo posto. (Figura 3)
4) Rimettere il coperchio della stampante. (Figura 4)
e Usare solamente rulli IR-40T.

3AMEHA YEPHUNbHOIO BAJIUKA
1) BbIKNIOYUTE NUTAHWUE U CHUMUTE KPLILIKY NPUHTEPa (puc. 1).
2) CHUMUTE KPbILLKY YePHWUALHOTO Banuka. BbITAHUTE UCNONb30BaHHLIA YEPHUIBHLIA Banuk U3 aepxatens (puc. 2).
3) BcTasbTe B rHE340 HOBbIA YEPHUMbHBIA Banuk. HaXmuTe No UEHTPY YePHUNBLHOrO Banuka Ao Lendka (puc. 3).
4) YcTaHOBUTE Ha MeCTO KpbILKY NpuHTepa (puc. 4).
* MpUMeHRAINTe TONbKO YepHUNbHbIE Banuku IR-40T.

SUBSTITUIR O CARTUCHO DE TINTA
1) Desligue o dispositivo e remova a protecgao da impressora (Figura 1).
2) Segure na protecgao do cartucho de tinta e remova o cartucho de tinta usuado da base (Figura 2).
3) Introduza o novo cartucho de tinta na ranhura. Prima a zona central do cartucho de tinta até o cartucho de tinta
ficar no local correcto (Figura 3).
4) Volte a colocar a proteccéo da impressora (Figura 4).
¢ Utilize apenas os cartuchos de tinta IR-40T.
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WYMIANA WKLADU Z TUSZEM
1) Wytaczy¢ zasilanie i zdja¢ pokrywe drukarki (Rysunek 1)
2) Chwyci¢ pokrywe wktadu z tuszem. Wyja¢ zuzyty wktad z tuszem (Rysunek 2)
3) Zainstalowa¢ nowy wktad z tuszem. Przycisna¢ centralng czg$¢ wktadu az do wyraznego zatrzasnigcia.
(Rysunek 3)
4) Zatozy¢ pokrywe drukarki. (Rysunek 4)
e Stosowac tylko wkiady IR-40T.
) % Jaad
(1 o) Al el g 5305 Ll ik (1
(2 i ll) Bacldl 7 s Aapail joall 5 S5 Gaad | jad) 35S et o (2
(3 mll) LS 8 i o (Y a5 S dan s ) JAY) i Leadd) A Lasanaad) el S, Jad (3
(4 V) Al el aci (4
240- sl g 55 m a5 S Ja Jawid o

UDSKIFTNING AF FARVEVALSEN
1) Sluk for stremmen og fiern printerdaekslet. (Figur 1)
2) Fjern deekslet til fan Isen. Treek farvevalsen ud af sit leje. (Figur 2)
3) Leeg den nye farvevalse pa plads. Tryk midt pa farvevalsen, indtil den falder rigtigt pa plads. (Figur 3)
4) Sat printerdeekslet pa plads. (Figur 4)
¢ Anvend udelukkende farvevalse af typen IR-40T.

DE INKTROL VERVANGEN
1) Schakel de rekenmachine uit en verwijder het printerdeksel. (Figuur 1)
2) Houd het deksel van de inktrol vast. Haal de oude inktrol uit de houder. (Figuur 2)
3) Plaats de nieuwe inktrol in de houder. Druk op het midden van de inktrol tot deze stevig op zijn plaats zit (Figuur 3)
4) Sluit het deksel van de inktrol. (Figuur 4)
* Gebruik enkel inktrol IR-40T

MENGGANTI TABUNG TINTA
1) Matikan daya dan lepaskan penutup printer. (Gambar 1)
2) Pegang penutup tabung tinta. Tarik tabung tinta yang lama agar terlepas dari dudukannya. (Gambar 2)
3) Pasang tabung tinta yang baru ke dalam dudukannya.Tekan ke bawah bagian tengah tabung tinta sampai
tabung tersebut terpasang dengan benar ke dalam tempatnya.(Gambar 3)
4) Pasang kembali penutup printer. (Gambar 4)
¢ Gunakan hanya tabung tinta IR-40T

FEIRITEN 25
1) RIS EREIR, FTFITENAYEE. (WE1)
2) EBESREE, ALANBENEE KRHE. (ME2)
3) HMRERENEIFED, ANETEHLEHEEFAL.
4) IO EMNEBIRGCE. (WE4)
o EE: REEM IR-40T RISHIEL!

(4nE3)



BHREVRIEER
1) FHSETEHER - FTBENRIAVKE - (WE1)
2) BERHE - M EANIETREE ERHEK - (NE2)
3) MEREYSRERMEET - BAOT TELRTHEETRLE - (NE3)
4) BENRMKRESHMEZIRLE - (4E4)
o JEE : HAER IR-40T BUSRAYEE |
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PAPER ROLL REPLACEMENT
1) Lift up the paper arm. (Figure 5)
* When inserting the paper, cut the edge of the paper as shown. (Figure 6)
2) Place paper roll on the arm. The edge of the paper should be positioned as shown. (Figure 6)
e Suitable paper roll width 2-1/4” (57mm)/Diameter 3-3/8” (86mm).
3) Insert the leading edge of the paper into the slit at the back of the machine as indicated. (Figure 7)
4) Turn the power on and feed the paper by pressing key. (Figure 8)

REMPLACER LE ROULEAU DE PAPIER
1) Soulevez le bras du papier. (Figure 5)
* Lorsque vous insérez le papier, coupez le bord comme indiqué. (Figure 6)
2) Placez le rouleau de papier sur le bras. Le bord du papier doit étre positionné comme indiqué.(Figure 6)
¢ Rouleau papier adapté—Largeur:2-1/4"(57mm)/Diametre :3-3/8”(86mm)
3) Insérez le bord avant du papier dans la fente située a I'arriere de la machine comme indiqué.(Figure 7)
4) Mettez sous tension et faites avancer le papier en pressant la touche .(Figure 8)

AUSWECHSELN DER PAPIERROLLE
1) Heben Sie den Papierarm hoch. (Abb. 5)
¢ Schneiden Sie den Rand des Papiers wie angezeigt (Abb. 6), wenn Sie das Papier einlegen.
2) Platzieren Sie die Papierrolle auf den Arm. Der Rand des Papiers sollte wie abgebildet positioniert sein (Abb. 6)
¢ Geeignete Papierrolle —Breite:2-1/4”(57mm)/Durchmesser:3-3/8”(86mm)
3) Fuhren Sie den Papieranfang wie angezeigt in den Schlitz an der Maschine hinten ein.(Abb. 7)
4) Schalten Sie den Strom ein und schieben das Papier durch Driicken der Taste (Fee) vor.(Abb. 8)

SUSTITUCION DEL ROLLO DE PAPEL

1) Eleve el brazo para papel. (Figura 5)

e Alinsertar el papel, corte el borde del mismo tal y como se muestra. (Figura 6)

2) Coloque el rollo de papel sobre el brazo. El extremo del papel deberia estar colocado de la forma en que se
muestra.(Figura 6)

¢ Rollo de papel apropiado —Ancho:2-1/4"(57mm)/Diametro:3-3/8"(86mm)

3) Inserte el extremo del papel dentro de la hendidura situada en la parte trasera de la maquina en la forma que se
indica.(Figura 7)

4) Encienda la maquina y alimente papel pulsando la tecla .(Figura 8)
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CAMBIARE IL ROTOLO DI CARTA
1) Alzare il braccio di supporto della carta. (Figura 5)
¢ Quando si inserisce la carta, tagliare il bordo come mostrato. (Figura 6)
2) Mettere il rotolo di carta sul braccio di supporto. Il bordo della carta dovrebbe essere messo come mostrato.
(Figura 6)
* Misure del rotolo di carta —Larghezza: 2-1/4” (57mm) / Diametro: 3-3/8” (86mm)
3) Inserire il bordo della carta nella fessura sul retro della macchina come indicato. (Figura 7)
4) Accendere la macchina e fate avanzare la carta premendo il tasto . (Figura 8)
3AMEHA PYJIOHA BYMAT#
1) MoaHumuTe nepxartens Gymarn (puc. 5).
* [pwu 3arpy3ke Gymaru oTpexbTe kpaii Gymaru kak nokasaHo Ha pPUCYHKe (puc. 6).
2) MomecTuTe pynoH Bymaru Ha aepxatens 6ymaru. Pacnonoxure kpai 6ymarv kak nokasaHo Ha puc. 6.

* Pasmepbl pynoHa 6ymaru: wupuHa — 57 MM, anametp — 86 Mm
3) BcTaBbTe nepenHuii kpav Bymaru B npopesb Ha 3aaHelt CTOPOHEe Koprnyca Kak NnokasaHo Ha puc. 7.
4) BknioynTe NUTaHne n HaxmuTe Knasuly . 4To6bI NpoABUHYTL Bymary (puc. 8).

UBSTITUIR O ROLO DE PAPEL

1) Levante o brago fixador do rolo de papel (Figura 5).

* Quando introduzir o papel, corte a extremidade do papel como a figura indica (Figura 6).

2) Coloque o rolo de papel no brago fixador. A extremidade do papel deve estar posicionada como a figura indica
(Figura 6).

* Dimensdes adequadas do rolo de papel —Largura: 2-1/4” (57 mm)/ Diametro: 3-3/8” (86 mm).

3) Introduza a extremidade inicial do papel na abertura localizada na parte de tras da maquina, como a figura indica
(Figura 7).

4) Ligue o dispositivo e introduza o papel no dispositivo premindo a tecla (Figura 8).

WYMIANA ROLKI Z TASMA PAPIEROWA

1) Podnie$¢ ramig podtrzymujace rolkg papieru. (Rysunek 5)

. Zaktadajgc tasme papierowg nalezy przycig¢ jej koniec tak jak pokazano na rysunku. (Rysunek 6)

2 Zatozy¢ rolke papieru na ramie. Koniec tasmy powinien znajdowac¢ sie w pozyciji jak na rysunku. (Rysunek 6)
Wiasciwe wymiary rolki papieru: szeroko$é tasmy 2-1/4” (57 mm) / Srednica rolki 3-3/8” (86 mm).
Wsuna¢ koniec tasmy w szczeline znajdujacy sie w tylnej czeéci urzadzenia. (Rysunek 7)

Wiaczy¢ zasilanie i wprowadzi¢ taSme do urzadzenia przez wcisnigcie przycisku FEED. (Rysunek 8)
s Abdl Jyas
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UDSKIFTNING AF PAPERRULLE
1) Loft papirarmen. (Figur 5)
* Nar papirrullen indsattes, klippes papirenden som vist i figuren. (Figur 6)
2) Placer papirrullen pé armen. Papirenden skal placeres som vist i figuren. (Figur 6)
* Passende papirrulle: Bredde 57mm (2-1/4"), diameter 86 mm (3-3/8").
3) Indszet den forreste kant af papiret som vist i spalten bagerst i regnemaskinen. (Figur 7)
4) Slut stremmen til og for papiret frem ved at trykke pa tasten . (Figur 8)



DE PAPIERROL VERVANGEN Em
1) Til de papierarm omhoog. (Figuur 5)
* Wanneer u het papier invoert, plooi dan de rand van het papier om zoals weergegeven. (Figuur 6)
2) Plaats de papierrol op de papierarm. De rand van het papier moet geplaatst worden zoals weergegeven. (Figuur 6)
¢ Geschikte breedte papierrol 2-1/4"(57mm)/Diameter 3-3/8"(86mm).
3) Steek de aanloopstrook van het papier in de gleuf aan de achterkant van het toestel zoals aangeduid (Figuur 7)
4) Schakel het toestel in en druk op de PAPIERDOORVOERTOETS om het papier wat verder door te voeren (Figuur 8)

MENGGANTI GULUNGAN KERTAS m]
1) Angkat lengan penahan kertas. (Gambar 5)
¢ Saat memasang kertas, potong ujung kertas seperti pada gambar. (Gambar 6)
2) Letakkan gulungan kertas pada lengan penahan kertas. Ujung kertas harus dipasang seperti pada gambar. (Gambar 6)
¢ Gulungan kertas yang sesuai adalah yang memiliki lebar 2-1/4?(57 mm)/Diameter 3-3/8"(86 mm).
3) Masukkan bagian ujung kertas ke dalam celah di bagian belakang mesin seperti pada gambar. (Gambar 7)
4) Aktifkan daya dan masukkan kertas dengan menekan tombol MASUK. (Gambar 8)

BEIRITENRS
1) HERERBMEL. (NES5)
o HIBAMBA, NMINERFTREEANERR. (20E6)
2) BEEMEIZE L, KBEMEBAANMEFR. (ANE6)
o MBMAT2-1/4~F (57 FXK) HIF3-3/87 (88 =HK) KE!
3) BEBRMHE AT ERNEBMEFTRAEESR. (NE7)
4) $TFERIE, 1T () §REa.  (20Es)

-

ERITERS
1) ShtEMIR IR - (B 5)
o EIEANGERS  EABRACR ISR - (B 6)
2) BEEREIRE L  SENEESAENERT o (NE6)
o SESREFAT2-A (57EK) EE3-38 Y (883K ) HL
3) PBHEBEIARE A S E R S ENE A R o (B 7)
4) fTREE » 1T () SERET o (MEs)

7> 8>
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The unit complies with the
requirements of Directive
89/336/EEC as amended by
93/68/EEC.

CITIZEN GROUP
Japan CBM Corporation

Consumer Electronics Division

CBM Bldg. 5F, 5-68-10, Nakano, Nakano-ku, Tokyo 164-0001, Japan
Tel: (+81-3)5345-7430 Fax: (+81-3)5345-7431

Web site: http://www.jcbm.co.jp

E-mail: info-con@jcbm.co.jp

CITIZEN is a registered trademark of CITIZEN WATCH CO., LTD. Tokyo Japan.

Design and specification are subject to change without notice.
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